ERNEST HEMINGWAY

Stary czlowiek i morze



Byl starym czlowiekiem, ktéry lowil ryby w Golfstromie plywajac samotnie
lodzig i oto juz od osiemdziesieciu czterech dni nie schwytal ani jednej. Przez
pierwsze czterdzieSci dni plywal z nim pewien chlopiec. Ale po czterdziestu jalowych
dniach rodzice o$wiadczyli mu, ze stary jest teraz bezwzglednie i ostatecznie salao, co
jest najgorsza forma okreslenia “pechowy” i chlopiec na ich rozkaz poplynal inng
lodzig, ktora w pierwszym tygodniu zlowila trzy dobre ryby. Smucilo go to, ze stary co
dzien wraca z pustg todzia, wiec zawsze przychodzil i pomagal mu odnosié¢ zwoje linek
albo osek i harpun i zagiel owiniety dokola masztu. Zagiel byl wylatany workami od
maki, a zwiniety wygladal jak sztandar nieodmienne;j kleski.

Stary byt suchy i chudy, na karku mial glebokie bruzdy. Brunatne plamy po
niezlo§liwym raku skoéry, wystepujacym wskutek odblasku slonca na morzach
tropikalnych, widnialy na jego policzkach. Plamy te biegly po obu stronach twarzy, a
rece mial poorane glebokimi szramami od wyciggania linka ciezkich ryb. Ale zadna z
tych szram nie byla Swieza. Byly one tak stare jak erozje na bezrybnej pustyni.
Wszystko w nim byto stare procz oczu, ktore mialy te sama barwe co morze i byly
wesole i niezlomne.

- Santiago - powiedzial do niego chlopiec, kiedy wspinali sie na stromy brzeg
od miejsca, gdzie stala 16dz wciagnieta na piasek. - Méglbym znéw z toba poplyna¢.
ZarobiliSmy troche pieniedzy.

Stary nauczyl chtopca lowié ryby i chlopiec go kochal.

- Nie - odrzekl stary. - Jeste$ na szczesliwej todzi. Zostan z nimi.

- A przypomnij sobie, jak kiedy$ przez osiemdziesigt siedem dni nie zlapale$
ani jednej ryby, a potem przez trzy tygodnie lowili§my co dzien takie wielkie.

- Pamietam - odpowiedzial stary. - Wiem, ze nie dlatego odszedle$ ode mnie,
ze$ zwatpit.

- Tata kazal mi odej$¢. Jestem jeszcze maly i musze go shuchac.

- Wiem - rzekl stary. - To calkiem normalne.

- Bo on juz nie bardzo wierzy.

- A nie - powiedzial tamten. - Ale my wierzymy, prawda?

- Tak - odparl chlopiec. - Moge cie poczestowaé piwem na Tarasie? Potem
zabierzemy rzeczy do domu.

- Czemu nie? - powiedzial stary. - Miedzy rybakami...

Siedzieli na Tarasie i wielu rybakéw podkpiwalo ze starego, ale on sie nie

gniewal. Starsi patrzyli na niego i robilo im sie smutno. Jednak nie pokazywali tego



po sobie i rozmawiali uprzejmie o pradzie i o glebokosci, na jaka zapuscili linki, i o
tym, ze pogoda sie ustalila, i o wszystkim, co widzieli. Ci, ktéorym powiodlo sie tego
dnia, juz wrocili, wypatroszyli swoje marliny i poniesli je rozciagniete na dwoch
deskach - a pod koncami kazdej uginato sie dwoch ludzi - do sktadu ryb, gdzie czekaly
na samocho6d-chlodnie, ktéry mial je zabra¢ na targ do Hawany. Ci, co zlowili rekiny,
zanie$li je do przetworni po drugiej stronie zatoczki, tam za$§ podciagnieto ryby na
blokach, wyjeto watroby, odcieto pletwy, a po zdjeciu skory mieso pokrajano na paski,
zeby je nasolic.

Kiedy wiatr wial od wschodu, do przystani dolatywaly zapachy z przetworni,
ale dzi$ ledwie sie je czulo, bo wiatr przesunal sie na pdlnoc, a potem ustal i na
Tarasie bylo przyjemnie i stonecznie.

- Santiago - zaczal chlopiec.

- A co? - odezwal sie tamten. Trzymal w rece szklanke i myslal o tym, co bylo
przed wielu laty.

- Moglbym ci przynie$¢ sardynek na jutro?

- Nie. Idz pograc¢ w baseball. Jeszcze moge wioslowaé, a Rogelio zarzuci sieé.

- Bardzo bym chcial. Bo jak nie moge z toba lowié, to chociaz chcialbym na co$
sie przydac.

- Postawile$ mi piwo - powiedzial stary. - Juz jeste$ mezczyzna.

- Ile lat mialem, jak mnie pierwszy raz wziale$ do todzi?

- Pieé. Kiedy$ wyciagnalem rybe za wcze$nie i o malo cie nie zabila; niewiele
brakowalo, a rozwalilaby 16dZ na kawalki. Pamietasz?

- Pamietam, jak trzepala i bila ogonem i jak lawka trzasla, i to lomotanie palka.
Pamietam, jak mnie rzucile$ na dzidb, gdzie byly mokre zwoje lin, i czulem, ze cala
16dz drga, i slyszalem, jak walile$ rybe palka, jakby kto zrabywal drzewo, i pamietam
ten stodki zapach krwi na sobie.

- Czy ty naprawde pamietasz, czy tez to ja ci tylko opowiadalem?

- Pamietam wszystko, odkad pierwszy raz poplynalem z tobg.

Stary popatrzyt na niego swymi wyblaklymi od stonca, ufnymi, kochajacymi
oczami.

- Gdyby$ ty byt moj, wzialbym cie z sobg i zaryzykowal - rzekl. - Ale$ ojca i
matki i ptywasz w szczesliwej lodzi.

- A moglbym ci przynie$¢ sardynki? Wiem, gdzie mozna dostac jeszcze cztery

przynety.



- Zostaly mi z dzisiejszego dnia. Wlozylem je do soli, do skrzynki.

- Pozwol mi przynie$é cztery Swieze.

- Jedng - powiedzial stary. Nadzieja i ufnos¢ nigdy go nie opuszczaly. A teraz
przybieraly na sile jak bryza, ktora sie wzmaga.

- Dwie - rzekl chlopiec.

- Niech beda dwie - zgodzil sie stary. - A nie ukradle$ ich czasem?

- Ukradlbym - odpart chlopiec. - Ale te kupilem.

- Dziekuje ci - powiedzial stary. Byl zbyt prosty, zeby sie zastanawia¢, kiedy
osiggnal pokore. Wiedzial jednak, ze ja osiagnal, wiedzial tez, ze nie ma w tym nic
haniebnego i ze nie pociaga to za soba utraty prawdziwej dumy.

- Przy takim pradzie powinien by¢ jutro dobry dzien - rzekl.

- Gdzie poplyniesz? - zapytal chlopiec.

- Daleko, zeby wrocié, jak wiatr sie zmieni. Chce by¢ na morzu, nim sie
rozwidni.

- Sprobuje naméwi¢ mojego, zeby tez wyplynal daleko. Wtedy, jak zlapiesz co$
naprawde duzego, bedziemy mogli ci pomoc.

- On nie lubi towi¢ za daleko od brzegu.

- Nie - powiedzial chlopiec. - Ale ja potrafie wypatrzy¢ to, czego on nie dojrzy,
na przyklad kolujacego ptaka, i namoéwie go, zeby poplynal za delfinami.

- Takie ma kiepskie oczy?

- Jest prawie $lepy.

- Dziwne - powiedzial stary. - Nigdy nie plywal na zolwie. A wlaénie od tego
psuje sie wzrok.

- Przeciez ty przez cale lata lowile$ z6lwie u Wybrzezy Moskitow, a oczy masz

dobre.

- Bo ze mnie dziwny staruch.

- A masz teraz do$c¢ sily, zeby da¢ rade naprawde duzej rybie?

- Chyba tak. Poza tym jest wiele sposobow.

- Zabierzmy rzeczy do domu - powiedzial chlopiec. - Zebym mogl wziaé¢ siatke i
poOjsc¢ po te sardynki.

Wyjeli osprzet z ltodzi. Stary zarzucil na ramie maszt, a chlopiec wzigl
drewniang skrzynke ze zwojami mocno splecionych brunatnych linek i osek, i harpun
z drzewcem. Pudelko z przynetami zostalo na rufie lodzi razem z palka, ktora

ogluszalo sie duze ryby po przyciagnieciu ich do burty. Nikt nie ukradiby nic staremu



rybakowi, ale lepiej bylo zabraé¢ zagiel i ciezkie linki do domu, bo rosa byla dla nich
szkodliwa, a stary, chociaz mial calkowita pewnos¢, ze nikt z miejscowych go nie
okradnie, uwazal, ze zostawianie w lodzi oseka i harpuna stwarza niepotrzebna
pokuse.

Ruszyli razem droga do chaty starego i weszli przez drzwi, ktore byly otwarte.
Stary oparl o $ciane maszt ze zwinietym zaglem, a chlopiec postawil obok skrzynke i
reszte sprzetu. Maszt byl prawie tak dhugi jak jedyna izba chaty. W chacie zbudowanej
z twardych lisci palmy krolewskiej, zwanych guano, bylo 16zko, stol, jedno krzesto, a
na klepisku miejsce, gdzie gotowano na weglu drzewnym. Na brunatnej $cianie ze
splaszczonych, zachodzacych na siebie lisci silnie uwloknionego guano wisial
kolorowy obrazek Swietego Serca Jezusowego i drugi, przedstawiajacy Najéwietsza
Panne z Cobre. Byly to pamiatki po zonie starego. Niegdy$ na Scianie wisiala tez
kolorowana fotografia zony, ale ja zdjal, bo patrzac na nig czul sie zbyt samotny;
lezala teraz na polce w rogu, pod czysta koszula.

- Co masz do jedzenia? - zapytal chlopiec.

- Garnek zoltego ryzu z ryba. Chcesz troche?

- Nie. Bede jadl w domu. Rozpalié¢ ogien?

- Nie, sam p6zniej rozpale. Moge tez zjeS¢ ryz na zimno.

- Mozna wziac¢ siatke?

- No pewnie.

Nie bylo zadnej siatki i chlopiec pamietal, kiedy ja sprzedali. Ale mimo to co
dzien stwarzali sobie te samg fikcje. Nie bylo garnka z z6ttym ryzem i ryba, i chlopiec
tez o tym wiedzial.

- Osiemdziesiat piec¢ to szczesliwa liczba - rzekl stary. - Jakby ci sie podobalo,
gdybym przywio6zl rybe, co by wazyla z gora tysigc funtow?

- Wezme siatke i pdjde po sardynki. Posiedzisz na progu w stoncu?

- Dobrze. Mam wczorajsza gazete, to sobie poczytam o baseballu.

Chlopiec nie wiedzial, czy i wczorajsza gazeta nie jest fikcja. Ale stary
wyciaggnal ja spod to6zka.

- Perico mi dat w bodedze - wyjasnil.

- Wroéce, jak juz bede mial sardynki. Poloze twoje i moje na lodzie, a jutro rano
sie podzielimy. Jak przyjde, opowiesz mi o baseballu.

- “Jankesi” nie mogg przegrac.

- Ale ja sie boje tych “Indian” z Cleveland.



- Wierz w “Jankesow”, synku. Pamietaj o wielkim Di Maggio.

- Boje sie i “Tygrysow” z Detroit, i “Indian” z Cleveland.

- Uwazaj, bo jeszcze sie zlekniesz nawet “Czerwonych” z Cincinnati i “Bialych
Ponczoch” z Chicago.

- Przejrzyj to i opowiedz mi, jak wroce.

- MySlisz, ze warto kupi¢ los na loterie z numerem osiemdziesiagtym pigtym?
Bo to jutro osiemdziesiaty piaty dzien.

- Mozemy - powiedzial chlopiec. - Ale co z twoim wielkim rekordem
osiemdziesieciu siedmiu dni?

- To sie nie moze powtorzy¢. Myslisz, ze znajdziesz osiemdziesiatke piatke?

- Moge zamowic.

- Jeden los. To jest dwa i pot dolara. Od kogo mozna by tyle pozyczy¢?

- Nic trudnego. Zawsze moge pozyczy¢ dwa i pot dolara.

- Ja chyba tez. Tylko ze staram sie nie pozycza¢. Bo to najpierw pozyczasz, a
potem zZebrzesz.

- Uwazaj, zeby$ sie nie zaziebil - powiedzial chlopiec. - Pamietaj, ze to
wrzesien.

- Miesigc, w ktorym przychodza wielkie ryby - odparl stary. - Byle kto potrafi
by¢ rybakiem w maju.

- No, ide po te sardynki - rzek} chlopiec.

Kiedy wrocil, tamten spal w krzesle, a slonce juz zaszlo. Chlopiec zdjal z 16zka
stary wojskowy koc i rozlozyl go na oparciu krzesla i na ramionach rybaka. Dziwne to
byly ramiona, wciaz jeszcze silne, cho¢ bardzo stare; szyja tez byla mocna, a bruzdy
mniej widoczne, gdy spal i glowa opadla mu na piersi. Koszule tyle razy latano, ze
przypominala zagiel, a laty splowialy na slonicu i przybraly najrozmaitsze odcienie.
Glowa starego byla jednak bardzo sedziwa, a kiedy mial zamkniete oczy, w twarzy nie
bylo zycia. Gazeta lezala na jego kolanach, i reka swoim ciezarem przytrzymywatla ja
wsrod podmuchu wieczornej bryzy. Byl boso.

Chlopiec odszedl, a kiedy wrocil, stary wciaz jeszcze spal.

- Obudz sie - powiedzial chlopiec i polozyl mu reke na kolanie.

Stary otworzyl oczy i przez chwile powracal z bardzo daleka. Potem u$miechnat
sie.

- Co tam masz? - zapytal.

- Kolacje - odpowiedzial chlopiec. - Zjemy teraz kolacje.



- Nie jestem glodny.

- Chodz co$ zjes$¢. Nie mozesz towic ryb i nie jes¢.

- Juz tak bywalo - powiedzial stary wstajac i skladajac gazete. Potem zabral sie
do skladania koca.

- Nie zdejmuj tego koca - rzekl chlopiec. - POki ja zyje, nie bedziesz jezdzil na
poléw bez jedzenia.

- W takim razie zyj dlugo i uwazaj na siebie - powiedzial stary. - Co jemy?

- Czarna fasole z ryzem, przypiekane banany i troche duszonego miesa.

Chlopiec przyniost to z Tarasu w podwojnej metalowej menazce. W kieszeni
mial dwa komplety nozy, widelcow i tyzek, kazdy zawiniety w papierowa serwetke.

- Kto ci to dal?

- Martin. Wlaciciel.

- Musze mu podziekowac.

- Juz mu podziekowalem. Ty nie musisz dziekowac.

- Dam mu mieso z brzucha wielkiej ryby - powiedzial stary. - Czy on juz kiedy$
przystal nam jedzenie?

- Chyba tak.

- Wiec musze mu daé co$ wiecej niz mieso z brzucha. Bardzo o nas dba.

- Przystat dwa piwa.

- Najbardziej lubie piwo w puszkach.

- Wiem. Ale to jest Hatuey w butelkach; butelki zabieram z powrotem.

- Poczciwy jestes - rzekl stary. - Zjemy co$?

- Przeciez cie prositlem - powiedzial lagodnie chlopiec. - Nie chcialem otwierac
menazki, poki nie bedziesz gotow.

- Juz jestem gotow - odrzekl stary. - Musialem tylko mie¢ czas, zeby sie umyc¢.

“Gdzies ty sie umyl?” - pomyslal chlopiec. Wioskowy zbiornik wody byl o dwie
ulice dalej. “Musze tu mie¢ wode dla niego - postanowit - i mydlo, i porzadny recznik.
Dlaczego jestem taki bezmy$lny? Trzeba mu sprawié¢ druga koszule i kurtke na zime;
jakie$ buty i jeszcze jeden koc”.

- To mieso jest doskonatle - powiedzial stary.

- Opowiedz mi o baseballu - poprosit chlopiec.

- W Lidze Amerykanskiej wygrali “Jankesi”, tak jak méwilem - odparl tamten z

radoscig.



- A dzi$ przegrali - powiedzial chlopiec.

- To nic nie znaczy. Wielki Di Maggio znowu wrocil do formy.

- Maja tam innych w druzynie.

- Naturalnie. Ale on przesadza sprawe. W drugiej lidze musze miedzy
Brooklynem a Filadelfia wybraé¢ Brooklyn. Tylko ze mysle o Dicku Sislerze i tych jego
wspanialych rzutach w starym parku.

- Nikt lepiej nie potrafi. Podaje najdluzsza pilke, jaka w zyciu widzialem.

- Pamietasz, jak tu przychodzil na Taras? Chcialem go zabra¢ na ryby, ale nie
mialem $mialo$ci go zaprosi¢. P6zniej namawialem ciebie i ty tez nie miale$§ odwagi.

- Wiem. To byl wielki blad. Mégt z nami poplyngé. MielibySmy wspomnienie
na cale zycie.

- Chetnie bym wrzial wielkiego Di Maggio na ryby - powiedzial stary. - Mowia,
ze jego ojciec byl rybakiem. Moze on tez byl taki sam biedak jak my i potrafilby
zrozumiec.

- Ojciec wielkiego Sislera nigdy nie byl biedny i w moim wieku grywal w
wielkich rozgrywkach ligowych.

- Kiedy ja bylem w twoim wieku, sluzylem jako prosty majtek na statku
rejsowym, ktéry ptywatl do Afryki, i wieczorami widywalem Iwy nad brzegiem morza.

- Wiem. Opowiadale$ mi.

- Pogadamy o Afryce czy o baseballu?

- Chyba o baseballu - odpart chlopiec. - Opowiedz mi o wielkim Johnie Mc
Graw. - Wymawial “John” przez “jot”.

- Dawniej takze czasem przychodzil na Taras. Ale byl szorstki, ostry w stowach.
I trudno bylo da¢ sobie z nim rade, jak popil. W glowie mial tylko baseball i konie.
Przynajmniej zawsze nosil po kieszeniach spisy koni i czesto gadal przez telefon
konskie imiona.

- Swietny byl z niego kierownik druzyny - powiedzial chlopiec. - Ojciec uwaza,
ze najlepszy.

- Bo tu najczesciej przyjezdzal - odpart stary. - Gdyby Durocher dalej sie tu
pokazywal co roku twoj ojciec jego uwazalby za najlepszego.

- A kto jest naprawde najlepszy: Lugue czy Mike Gonzalez?

- Myséle, ze s sobie rowni.

- A najlepszym rybakiem jestes ty.

- Nie. Znam innych, lepszych.



- Que va? - zawolal chlopiec. - Jest wielu dobrych rybakoéw i kilku wspanialych.
Ale nie ma takiego jak ty.

- Dziekuje ci. Ucieszyles mnie. Mam nadzieje, ze nie trafi sie taka wielka ryba,
ktéra by nam pokazala, ze sie mylimy.

- Nie ma takiej ryby, jezeli wciaz jeste$ tak silny, jak mowisz.

- Moge nie by¢ tak silny, jak mySle - powiedzial stary - ale znam wiele
sposobow i jestem Smiaty.

- Teraz powinienes$ i$¢ do 16zka, zebys jutro rano byl wypoczety. A ja odniose to
wszystko na Taras.

- No to dobranoc. Obudze cie rano.

- Jeste$ moim budzikiem.

- A moim budzikiem jest wiek - odparl stary. - Dlaczego starzy ludzie budza sie
tak weze$nie? Czy po to, zeby mie¢ dtuzszy dzien?

- Nie wiem - odpowiedzial chlopiec. - Wiem tylko, ze mlodzi chlopcy sypiaja
dhugo i twardo.

- Przypominam to sobie - rzekl stary. - Zbudze cie w pore.

- Nie lubie, jak ten méj mnie budzi. Bo to tak, jakbym byt gorszy od niego.

- Wiem.

- Spij dobrze, staruszku.

Chlopiec wyszedl. Jedli bez $wiatla, wiec teraz stary po ciemku zdjal spodnie i
polozyt sie do t6zka. Spodnie zwinal, zeby zrobic sobie zagléwek, a do Srodka wsadzil
gazete. Otulil sie kocem i zasnal na innych starych gazetach, ktérymi przykryte byly
sprezyny lozka.

Usnal szybko i $nil o Afryce z tych czasow, kiedy byt chlopcem, o dlugich,
zlotych plazach i plazach bialych, tak bialych, ze az oczy bolaly, o wysokich
przyladkach i wielkich, brunatnych goérach. Co noc zyt teraz na owym wybrzezu i w
snach slyszal huk fal i widzial przedzierajace sie przez nie lodzie krajowcow. Spiac,
czul won smoly i pakul na pokladzie, czul zapach Afryki, ktéry rankiem przynosita
bryza od ladu.

Zazwyczaj kiedy juz poczul bryze ladowa, wstawat i ubieral sie, zeby obudzi¢
chlopca. Tej nocy jednak zapach od ladu przyszedl bardzo wczeénie, on za$ przez sen
wiedzial, ze to jeszcze nie pora, wiec $nil dalej, by ujrze¢ biale szczyty wysp
wynurzajace sie z morza, a potem zwidzialy mu sie rozmaite przystanie i redy Wysp

Kanaryjskich.



Nie $nily mu sie juz burze ani kobiety, ani wielkie wydarzenia, ogromne ryby,
bojki czy mocowania, ani tez wlasna zona. Teraz $nil juz tylko o r6znych miejscach i o
lwach na plazy. W zmroku igraly jak mlode koty, a on je kochal, podobnie jak kochal
chlopca. Chlopiec nie $nil mu sie nigdy.

Przebudzil sie, spojrzal przez otwarte drzwi na ksiezyc, rozwinal spodnie i
naciggnal je. Za chata oddal mocz i poszed} droga, aby obudzi¢ chlopca. Dygotat od
porannego chlodu. Wiedziat jednak, ze z tego dygotania zrobi mu sie cieplo i ze
niedtugo juz bedzie wiostowal.

Drzwi domu, w ktérym mieszkal chlopiec, nie byly zamkniete na klucz, wiec
uchylit je i wszedt stapajac cicho bosymi nogami. Chlopiec spal w pierwszej izbie na
sktadanym 16zku i stary dojrzal go wyraznie przy wpadajacym tam $wietle gasnacego
ksiezyca. Ujal chlopca lagodnie za stope i przytrzymal ja, az 6w sie zbudzil, obroécit i
spojrzal na niego. Stary kiwnal glowa, a chlopiec wziat z krzesla spodnie i wciagnat je,
siedzac na 16zku. Stary rybak wyszedl, chlopiec za$§ podazyl za nim. Byl senny, wiec
stary objal go za ramiona i powiedzial:

- Zal mi ciebie.

- Que va? - odpart chlopiec. - Taki jest obowiazek mezczyzny.

Szli do chaty starego, a wzdluz calej drogi, w mroku, spieszyli bosi mezczyzni,
niosac maszty swych todzi.

Kiedy dotarli do chaty, chlopiec wzigl zwoje linek zlozone w koszyku, harpun i
osek, a stary zarzucil na ramie maszt ze zwinietym zaglem.

- Chcesz kawy? - zapytal chlopiec.

- Wsadzimy sprzet do todzi, a potem sie napijemy.

Napili sie kawy z puszek po skondensowanym mleku w budce, gdzie wczesnym
rankiem obslugiwano rybakow.

- Jak sie spalo, staruszku? - zapytal chlopiec. Teraz juz przytomnial, cho¢ nadal
ciezko mu bylo rozstac sie ze snem.

- Doskonale, Manolin - odparl rybak. - Czuje sie dzisiaj pewnie.

- Ja tez - powiedzial chlopiec. - A teraz musze i$¢ po twoje i moje sardynki i po
Swieze przynety dla ciebie. Ten mo6j sam przynosi nasz osprzet. Nie chce, zeby kto$
inny nosit cokolwiek.

- U nas inaczej - zauwazyl stary. - Pozwalalem ci nosi¢ rézne rzeczy, kiedy

miales$ piec lat.



- Wiem o tym - powiedziat chlopiec. - Zaraz wrbce. Napij sie jeszcze kawy.
Mamy tu kredyt.

Odszedl boso po koralowych skalach do chlodni, gdzie przechowywano
przynety.

Stary powoli lykal kawe. Miala mu wystarczy¢ na caly dzien, wiedzial wiec, ze
powinien j3 wypi¢. Od dawna juz znudzilo mu sie jedzenie, totez nigdy nie zabieral
obiadu. Na dziobie lodzi mial flaszke z woda i nie potrzeba mu bylo nic wiecej do
wieczora.

Chlopiec wrocil, niosac sardynki i dwie przynety zawiniete w gazete; poszli do
lodzi wydeptana Sciezka, czujac pod stopami piach i kamyki, dzwigneli 16dz i
zepchneli ja na wode.

- Wszystkiego dobrego, stary.

- Wszystkiego dobrego - odpowiedzial tamten. Umocowal wigzadlami wiosta w
dulkach i pochyliwszy sie do przodu, zagarnat wode piérami wiosel i zaczal w
ciemno$ciach wyplywa¢ z przystani. Lodzie z innych plaz tez wyruszaly na morze i
stary rybak slyszal, jak ich wiosta zanurzaja sie i odpychaja wode, chociaz nie mogl nic
dojrze¢, gdyz ksiezyc juz zaszed} za wzgorza.

Czasem kto$ przemowil w jakiejs todzi. Wiekszo$¢ ich jednak plynela w ciszy,
przerywanej jedynie pluskiem wiosel. Za wylotem przystani rozproszyly sie i kazda
podazyla w te strone oceanu, gdzie spodziewala sie znalez¢ ryby. Stary pamietal, ze
ma wyplyna¢ daleko; zapach ladu pozostal juz w tyle, a on wioslowat prosto w czysta,
poranng ton oceanu. Dostrzegl w morzu fosforescencje wodorostéw, plyngc nad
miejscem, ktore rybacy zwali wielka studnig, poniewaz byla tam nagla glebina liczaca
siedemset sazni, gdzie gromadzily sie wszelkie odmiany ryb dzieki wirowi
wytwarzanemu przez prad uderzajacy o strome Sciany dna oceanu. Tu byly skupiska
krewetek i ryb uzywanych na przynety, a czasem, gdzie§ w najglebszych rozpadlinach,
lawice matw, ktére noca wyplywaly prawie na sama powierzchnie i stawaly sie zerem
wszelkich wedrujacych ryb.

Stary czul w mroku zblizanie sie $witu, a wioshujac, styszal drzacy dzwiek, gdy
latajace ryby wyskakiwaly z wody, i syk ich sztywnych, napietych skrzydel, kiedy
wzbijaly sie w ciemno$é. Bardzo lubil latajace ryby: byly one najwiekszymi jego
przyjaciotkami na oceanie. Zal mu bylo ptakéw, a zwlaszcza malych, delikatnych,
ciemnych rybitw, ktore wcigz lataly, rozgladajac sie za czyms$ i prawie nigdy nic nie

znajdujac. Pomyslal: “Ptaki maja ciezsze zycie niz my, z wyjatkiem drapieznikéw i



tych duzych, silnych. Dlaczego stworzono ptaki tak kruche i watle jak te jaskotki
morskie, jezeli ocean potrafi by¢ tak okrutny? Jest dobry i bardzo piekny. Ale umie tez
by¢ okrutny, a przychodzi to nagle, i takie ptaki, co lataja muskajac wode i polujac, i
maja stabe, smutne glosy, sa za delikatne na morze”.

Zawsze nazywal w my$li morze: la mar, bo tak nazywaja je ludzie po
hiszpansku, gdy je kochaja. Czasami ci, co je kochaja, méwia o nim zle slowa, ale
zawsze tak, jakby chodzito o kobiete. Niektérzy mlodzi rybacy - ci, co uzywali boi jako
plywakow do linek i mieli motoréwki kupione wtedy, gdy watroby rekinow przyniosty
im duzo pieniedzy - méwili o nim el mar, co jest rodzaju meskiego. Mowili o nim jak o
przeciwniku badz miejscu, badz nawet wrogu. Ale stary zawsze mys$lal o nim w
rodzaju zenskim, jako o czyms, co udziela albo odmawia wielkich lask, a jesli robi
rzeczy straszne i zle, to dlatego, ze nie moze inaczej. “Ksiezyc dziala na nig jak na
kobiete” - my$lal.

Wiostowal rowno i nie wymagalo to wysitku, bo dobrze utrzymywal szybko$¢, a
powierzchnia oceanu byla gladka, tylko prad klebil sie od czasu do czasu. Pozwalal
pradowi wykonywac jedng trzecia pracy i kiedy zaczelo $§witaé, stwierdzil, ze jest juz
dalej, niz sie spodziewal by¢ o tej godzinie.

“Przez tydzien obrabialem wielka studnie i nic nie zdzialalem - pomyslal. - Dzi$
bede towil tam, gdzie sg tawice bonito i albacore'é6w, a moze przy nich znajdzie sie i
jaka$ duza sztuka”.

Zanim sie na dobre rozwidnilo, zarzucil juz przynety i dryfowal z pradem.
Jedna opuscil na czterdziesci sazni. Druga byla na siedemdziesieciu pieciu, a trzecia i
czwarta znajdowaly sie w blekitnej wodzie na glebokosci stu i stu dwudziestu pieciu
sazni. Kazda przyneta zwisala glowa w dol, trzon haka tkwil w rybie, mocno
przytwierdzonej i zaszytej, a cala jego wystajaca czeS¢, krzywizne i ostrze pokrywaly
Swieze sardynki. Wszystkie nanizane byly przez oczy, tak ze tworzyly potkolista
girlande na sterczacej stali. Zadna ryba nie moglaby znalez¢ takiej czastki haka, ktora
nie pachnialaby slodko i nie smakowata dobrze.

Chlopiec dal mu dwa male, $wieze tunczyki, czyli albacore'y i te wisialy na obu
najdhuzszych linkach niby ciezarki, na pozostalych za§ mial jedng duza blekitng i
jedna zotlta makrele, ktorych juz przedtem uzywal; byly jednakze nadal w dobrym
stanie, a wyborne sardynki dodawaly im woni i powabu. Kazda linka, grubosci duzego
oléwka, przyczepiona byla petla do $wiezo ucietego, zielonego patyka, tak ze wszelkie

pociaggniecie czy dotkniecie przynety musialoby go wygia¢, kazda miala dwa



czterdziestosgzniowe zwoje, do ktérych mozna bylo przywiazaé inne, zapasowe, totez
w razie potrzeby ryba mogta wybraé¢ ponad trzysta sazni linki.

Obserwowal teraz, czy trzy patyki nie wyginaja sie przez burte lodzi, i
wiostowal powoli, aby utrzymac linki pionowo na ich wlasciwych glebokosciach. Byto
juz calkiem widno i slofice mialo wzej$¢ lada chwila.

Skrawek slofica wynurzyl sie z morza i stary ujrzat daleko w kierunku brzegu
inne lodzie, ledwo widoczne nad wodg, rozproszone w poprzek pradu. Potem slonce
pojasnialo, na wode pad! blask, a kiedy wynurzylo sie zupeknie, gladkie morze odbito
go staremu w oczy tak, ze zabolaly ostro, wiec wioslowal nie patrzac w te strone.
Spogladat w dét i obserwowal linki, ktore zbiegaly prosto w mrok wody. Utrzymywat
je bardziej pionowo niz inni rybacy, azeby na kazdym poziomie w ciemnoS$ciach nurtu
przyneta czekala na wszelkie przeplywajace ryby dokladnie tam, gdzie chcial jg miec.
Inni pozwalali przynetom unosi¢ sie z pradem i nieraz znajdowaly sie one na
glebokosci sze$cédziesieciu sazni, kiedy rybak myslal, ze sg na stu.

“Ale ja to robie dokladnie - my$lat stary. - Tylko ze nie mam juz szczeScia.
Chociaz kto wie? Moze dzisiaj? Kazdy dzien jest nowym dniem. Lepiej jest miec
szczesScie. Ale ja wole by¢ dokladny. Bo wtedy, jak szczeScie przychodzi, jestes gotow”.

Stonce byto teraz o dwie godziny wyzej i oczy nie bolaly juz tak od patrzenia ku
wschodowi. Tylko trzy todzie byly jeszcze widoczne i ledwie wystawaly nad wode
daleko w stronie ladu.

“Przez cale zycie poranne slonce razilo mnie w oczy - pomys$lat. - A jednak
wciaz widze dobrze. Pod wieczér moge patrze¢ prosto w slonce i nie robi mi sie
czarno. A ono wtedy ma przecie wiekszg site. Tylko ze rano jest bolesne”.

Wilasnie w tej chwili spostrzegt przed soba sokola morskiego krazacego po
niebie na dhlugich, czarnych skrzydlach. Ptak szybko opuscit sie skosem w dél,
Sciggnawszy skrzydla do tyhu, a potem zaczal krazy¢ znowu.

- Co$ tam ma - powiedzial na glos stary. - Nie wypatruje tak sobie.

Powioslowal wolno i spokojnie ku miejscu, gdzie ptak kolowal. Stary nie
Spieszyl sie i linki wcigz utrzymywal pionowo. Ale wszedl nieco w prad, tak ze
wprawdzie nadal plynal prawidlowo, to jednak szybciej, nizby to robil, gdyby nie
usitowal wykorzystaé ptaka.

Sokoét wzbil sie wyzej w powietrze i znowu krazyl na nieruchomych skrzydlach.
A potem nagle runal w doét i stary ujrzal latajace ryby, ktore wyrwaly sie z wody i

poszybowaly rozpaczliwie nad jej powierzchnig.



- Delfin - powiedzial glo$no. - Duzy delfin.

Z}ozyt wiosla na dnie lodzi i wyjal spod dziobu niewielka linke. Miala przypone
z drutu i Sredniej wielko$ci hak, na ktory nasadzil jedna z sardynek. Spuscit linke za
burte i uwigzal ja do pierécienia na rufie. Potem zalozyl przynete na druga linke, ktora
zostawil zwinieta w cieniu dziobu. Znéw chwycit za wiosla i §ledzil dlugoskrzydlego,
czarnego ptaka, ktory teraz kolowal nisko nad woda.

Kiedy tak patrzyl, ptak nagle znurkowal skladajac skosnie skrzydla, po czym
zaczal nimi trzepotaé¢ dziko i bezskutecznie w pogoni za latajacymi rybami. Stary
zauwazyl lekkie wydecie wody, ktora wypieraly duze delfiny, tez plynac za
uciekajacymi. Delfiny pruly wode wprost pod rybami i mkngc tak szybko musialy
znalez¢ sie w miejscu, gdzie mialy opas¢. ,,To duza lawica delfinow - pomyslat stary. -
Rozpostarly sie szeroko i latajace ryby maja niewielkie szanse. Ptak nie ma zadnych.
Latajace ryby sa dla niego za duze i poruszaja sie za szybko”.

Patrzal, jak ryby wcigz od nowa wypryskiwaly z wody, i §ledzil bezskuteczne
ruchy sokola. “Ta lawica wymknela mi sie - pomyslal. - Ptyng za predko i sa za daleko.
Ale moze mi sie trafi jakas zblgkana sztuka i moze moja wielka ryba jest gdzies$ blisko
nich. Moja wielka ryba musi przeciez gdzie$ by¢”.

Obloki nad ladem spietrzyly sie teraz jak géry i brzeg byt juz tylko dluga,
zielong linig, za ktora widnialy szaroblekitne wzgorza. Woda stala sie
ciemnoniebieska, tak ciemna, ze prawie fioletowa: Kiedy w nig spojrzal, zobaczyl w
ciemnej wodzie czerwono rozsiany plankton i dziwne $wiatlo rzucane przez stonce.
Pilnowal, zeby linki biegly prosto w dol, znikajac w glebinie, i rad byl, iz widzi tyle
planktonu, bo oznaczalo to, ze sa tu ryby. Dziwne Swiatto, ktore slonce, podniosltszy
sie wyzej, zapalalo w wodzie, wrozylo dobra pogode, podobnie jak ksztalt oblokow
nad ladem. Ale ptaka prawie nie bylo juz wida¢ i nic nie ukazywalo sie na
powierzchni, procz jednej czy drugiej plamy zottych, zbielalych od stonica wodorostow
sargassowych i fiolkowego, ksztaltnego, opalizujacego, zelatynowego pecherza
portugalskiej meduzy, unoszacej sie tuz przy lodzi. Obrocila sie na bok, a potem
wyprostowata. Spltywala wesolo jak banieczka, a za nig snuly sie w wodzie jej dlugie na
jard, zabojcze fiotkowe nici.

- Aqua mola - powiedzial rybak. - Ty kurwo.

Lekko robigc wiostami spojrzal w wode i dostrzegl drobne ryby, ktoére byly
barwy podobnej do snujacych sie nici meduzy i plynely miedzy nimi, w niewielkim

cieniu, jaki rzucala. Ryby te byly odporne na jej jad. Natomiast ludzie odporni nie byli



i zdarzalo sie, ze kiedy stary wyciagal rybe, a nici meduzy, przywarlszy do linki,
pozostaly na niej, oslizte i fiotkowe, wystepowaly mu na rekach i dloniach pregi i rany
podobne do tych, jakie powoduje trujacy bluszcz albo dab. Tylko, Ze te zatrucia od
aqua mola pojawialy sie szybko i uderzaly niby smagniecie biczem.

Opalizujace banieczki byly piekne. Ale byly tez najzdradliwsza rzecza w morzu i
stary lubil patrze¢, jak je pozeraja duze morskie zélwie. Zolwie zobaczywszy je,
zblizaly sie do przodu, po czym zamykaly oczy i wtedy, calkowicie osloniete
pancerzem, zjadaly meduzy razem z ni¢mi. Stary lubil przygladac¢ sie, jak to robia, i
lubit tez depta¢ meduzy na plazy po sztormie, i stucha¢, jak pekaja, gdy je naciskat
zrogowaciala podeszwa stopy.

Lubil zotwie zielone i szylkretowe za ich elegancje, zwawos$¢ i duza wartosé, a z
przyjaznym lekcewazeniem odnosil sie do ogromnych, glupich wielkoglowow,
okrytych zo6ltymi plytkami pancerza, kochajacych sie bardzo dziwacznie i
pozerajacych rados$nie, z przymknietymi oczami, portugalskie meduzy.

Nie mial zadnych mistycznych wyobrazen na temat z6twi, chociaz od wielu lat
plywal w lodziach zotwiowych. Wspolezul im wszystkim, nawet tym olbrzymom, ktore
byly dhugie jak czéino i wazyly tone. Wiekszo$¢ ludzi nie ma serca do zotwi, poniewaz
serce zOlwia zwyklo bi¢ godzinami, kiedy juz rozcieto i wypatroszono zwierze. Ale
stary mys$lal: “I ja tez mam takie serce, a nasze rece i nogi sa do siebie podobne”.
Zjadal biale jaja zotwie, zeby sie wzmocni¢. Jadl je przez caly maj, aby we wrze$niu i
pazdzierniku mie¢ dosy¢ sil na prawdziwie wielkie ryby.

Co dzien wypijal tez kubek tranu rekinowego z duzego bebna, ktéry stal w
szopie, gdzie wielu rybakow przechowywalo swoj sprzet. Ten tran mogt bra¢ kazdy,
kto chcial. Wiekszo$¢ rybakéw nie cierpiala jego smaku, ale nie bylo to gorsze od
wstawania o zwyklej, wczesnej godzinie, a doskonale na wszelkie przeziebienia i grypy
i dobre na oczy.

Teraz stary podniost wzrok i spostrzegl, ze ptak krazy znowu.

- Znalazl rybe - powiedzial glo$no. Latajace ryby nigdzie nie rozcinaly
powierzchni, nie bylo tez wida¢ rozproszonych ryb-przynet. Ale kiedy stary tak
patrzal, maly tunczyk wyprysnal w powietrze i spadl glowa na dot w wode. Zal$nil
srebrzy$cie w stoncu, a gdy juz opadl z powrotem, inne poczely wylatywac w gore i tak
skakaly na wszystkie strony, zapieniajac wode i dajac dlugie susy w pogoni za rybami.

Okrazaly je i pedzily przed soba.



“Jezeli nie beda plynely za szybko, dostane sie miedzy nie” - pomyslal stary i
Sledzit lawice, ktéra bialo burzyla wode, i sokola spadajacego teraz na ryby
przedzierajace sie w poptochu na powierzchnie.

- Wielka mam pomoc z tego ptaka - powiedzial. Wlasnie w tej chwili linka
rufowa naprezyta mu sie pod stopa, ktora przytrzymywat jej petle; puscit wiec wiosta i
wyczut drzacy ciezar malego tunczyka, gdy trzymajac linke zaczal ja wybieraé. Drzenie
wzmagalo sie, w miare jak ciagnal, az wreszcie zobaczyl w wodzie niebieski grzbiet i
zlote boki ryby, zanim przerzucit ja przez burte do lodzi. Legla na rufie w stoncu,
wyprezona, o ksztalcie pocisku, a jej wielkie nierozumne oczy byly szeroko rozwarte,
gdy wybijala z siebie zycie o deski lodzi szybkimi, rozedrganymi uderzeniami
zgrabnego, Smiglego ogona. Stary z litoSci zadal jej ostateczny cios w glowe i
kopnieciem wrzucil dygocace jeszcze cialo w cien rufy.

- Albacore - powiedzial na glos. - Bedzie z niego piekna przyneta. Musi wazy¢ z
dziesie¢ funtow.

Nie pamietal, kiedy po raz pierwszy zaczal glosno mowi¢ do siebie w
samotno$ci. Dawniej $piewal, gdy byl sam, zdarzalo sie tez, ze Spiewal sobie nocg,
sterujac podczas wachty na kutrach czy lodziach zoélwiowych. Prawdopodobnie zaczal
mowic na glos, kiedy zostal sam jeden po odejsciu chtopca. Ale nie przypominal sobie
dokladnie. Jezeli wyplywal na polow razem z chlopcem, zazwyczaj rozmawiali wtedy
tylko, kiedy to bylo konieczne. Gadali w nocy albo w chwili, gdy zla pogoda pchala ich
w burze. Powstrzymywanie sie od zbednych rozméw na morzu uwazane byto za cnote
i stary zawsze byl tego zdania i postepowal odpowiednio. Teraz jednakze nieraz
wypowiadat glosno swoje mysli, bo nie bylo nikogo, komu moglyby sie uprzykrzy¢.

- Gdyby inni uslyszeli, ze gloSno moéwie, pomysleliby, ze zwariowalem -
powiedzial na glos. - Ale poniewaz nie jestem wariatem, wiec mi to obojetne. Bogaci
maja w lodzi radio, ktore do nich gada i przynosi im nowiny baseballowe. “Teraz nie
czas zastanawiaé sie nad baseballem - pomy$lal. - Teraz trzeba sie skupi¢ tylko na
jednym. Na tym, do czego sie urodzilem. Przy tej lawicy moze by¢ jakas duza sztuka.
Ztapalem tylko marudera sposrdéd tych albacore'éw, ktére tu zerowaly. Reszta plynie
szybko i jest juz daleko. Wszystko, co dzi§ pokazuje sie na powierzchni, ptynie bardzo
predko i na pélnocny wschdd. Moze to pora dnia? A moze jaka$ nie znana mi oznaka
pogody?”

Nie mogt juz dojrzec zieleni brzegu, widziat tylko szczyty niebieskich wzgorz,

ktére bielaly, jakby przysypane $niegiem, a nad nimi obloki przypominajace wysokie,



$niezne gory. Morze bylo bardzo ciemne, a $wiatlo tworzylo w wodzie pryzmaty.
Tysiaczne punkciki planktonu zgasly teraz, kiedy slonce podeszio wyzej, i stary
dostrzegt w blekitnej wodzie te wielkie pryzmaty i linki opadajace pionowo w wode,
ktéra byla na mile gleboka.

Tunczyki - rybacy zwali wszystkie ryby tego gatunku tuniczykami i rozrézniali
je wedlug wlasciwych nazw tylko wtedy, gdy przyszlo je sprzedac¢ albo zamieni¢ na
przynety - opuscily sie znowu glebiej. Stonice bylo teraz gorace i stary wiostujac, czul je
na karku; czul takze, ze pot Scieka mu po plecach.

“Moglbym zwyczajnie podryfowac - pomyslal - i przespac¢ sie, owinawszy linke
na palcu stopy, zeby mnie przebudzila. Ale dzi§ mija osiemdziesiat pie¢ dni i
powinienem lowi¢ porzadnie”.

Wlasénie wtedy, obserwujac linki, zauwazyl, ze jeden ze sterczacych zielonych
patykéw wygial sie raptownie w dot.

- Ide - powiedzial. - Juz ide. - Unikajac wstrzasow, zlozyl wiosla na dnie lodzi.
Siegnal po linke i przytrzymal ja delikatnie miedzy duzym i wskazujacym palcem
prawej reki. Nie czul napiecia ani ciezaru i linke trzymal lekko. A potem powtoérzylo
sie to znowu. Tym razem bylo to pociggniecie probne, nie uporczywe ani mocne,
wiedzial juz dokladnie, o co chodzi. Na glebokosci stu sazni marlin zzeral sardynki
pokrywajace ostrze i trzon haka, w miejscu, gdzie recznie kute zelazo wystawalo z
glowy malego tunczyka.

Stary przytrzymatl linke miekko, delikatnie, a lewa reka odwigzal ja ostroznie z
patyka. Teraz mogt ja przepuszczac¢ miedzy palcami, nie dajac rybie wyczu¢ napiecia.

“Musi by¢ wielki, jezeli wyplynal tak daleko w tym miesigcu - pomyslal. - Jedz,
rybo, jedz! Prosze cie, zjedz je! Patrz, jakie $wiezutkie, a ty tam tkwisz po ciemku, w
tej zimnej wodzie, na sze$c¢set stop gleboko. Zrob jeszcze jedno kolo w ciemnosci,
zawr0¢ i zjedz je”.

Uczul lekkie, delikatne pociaggniecie; potem mocniejsze targanie: widocznie
glowe ktorejs sardynki trudniej bylo zerwacé z haka. A p6zniej wszystko ustalo.

- No, chodz - powiedzial glo$no. - Zréb jeszcze jedno kolo. Tylko je powachaj.
Prawda, jakie §liczne? Zjedz je porzadnie, a potem bedziesz miala tunczyka. Jedrny
jest, zimny i ladny. Nie wstydz sie, rybo. Jedz!

Czekal, trzymajac wcigz linke miedzy duzym i wskazujacym palcem; $ledzil
zarazem inne linki, gdyz ryba mogla wyplyna¢ w gore albo zaglebi¢ sie bardzie;.

Wreszcie to samo delikatne pociagniecie powtoérzylo sie znowu.



- WezZmie - powiedzial na glos. - Boze, dopom6z mu, zeby wzial.

Jednakze marlin nie wzigl. Odplynal i stary nie czul juz nic.

- Nie mogt sobie p6js¢ - rzekl stary. - Sam Bog wie, ze nie mogl. Robi kolo.
Moze juz go brali na hak i zapamietal to sobie. Znéw wyczul lagodne tracenie linki i
uradowat sie.

- Robil tylko to swoje kolo - powiedzial. - Wezmie. Uszcze$liwiony, poczul
delikatne ciagniecie, a potem jaki$ opoér i niewiarygodny ciezar. Byla to waga ryby;
stary pozwolil lince sung¢ w dol, w dol, w dot i odwijaé pierwszy z dwoch zapasowych
zwojow. Kiedy tak wylatywala, sunagc mu lekko miedzy palcami, mogt nadal wyczué
ogromny ciezar, cho¢ nacisk palcow byl prawie niedostrzegalny.

- Co zaryba! - powiedzial. - Ma teraz hak bokiem w pysku i odplywa z nim.

“Potem zawrdci i polknie go” - pomyslal. Nie wyrzekl tego jednak, gdyz
wiedzial, ze jesli sie powie na glos co§ dobrego, moze sie to nie zdarzy¢. Domysélat sie,
jak wielka jest owa ryba, i wyobrazal sobie, jak odplywa w ciemno$¢, trzymajac
tunczyka w poprzek pyska. W tej chwili uczul, ze przestala plyna¢, ale ciezar nie
ustepowal. Potem wzrést jeszcze, wiec stary wypuscil wiecej linki. Na moment
zacisnal mocniej palce, a ciezar zwiekszyl sie i ciagnat prosto w dét.

- Wzigl! - powiedzial. - Teraz niech sobie dobrze to zje. Pozwolil lince sungé¢
miedzy palcami, a tymczasem wyciagnal lewa reke i uwigzal wolny koniec obu
zapasowych zwojow do petli dwoch zwojéw nastepnej linki. Byl teraz gotow. Mial w
rezerwie trzy czterdziestosazniowe zwoje, a takze ten, ktérego obecnie uzywal.

- Zjedz jeszcze troche - powiedzial. - Zjedz dobrze. “Zjedz tak, zeby ostrze haka
trafilo do serca i zabilo cie - pomyslal. - Wyplyn gladko i pozwol, zebym wbit w ciebie
harpun. W porzadku. Jeste$ gotowy? Dosy¢ juz nasiedziales$ sie przy stole?”

- Teraz! - powiedzial glo$no i oburacz szarpnal mocno za linke, wybrat jej jard,
a potem chwytajac ja kolejno to jedna reka, to druga, zaczal ciagnaé¢ cala sila ramion i
rozkolysanym ciezarem ciala.

Nic nie pomoglo. Ryba powoli odplywala i stary nie mog} jej podciggna¢ nawet
o cal. Linke mial mocna, przeznaczona na ciezkie ryby, wiec podparl ja ramieniem, az
naprezyla sie tak, ze prysnely z niej kropelki wody. Zaczela wydawa¢ powolny syczacy
dzwiek, a on trzymal ja dalej, zaparty o lawe wioSlarska, odchylony do tylu, zeby
stawi¢ opor napieciu. L6dz zaczela wolno posuwac sie ku péinocnemu zachodowi.

Ryba plynela nieprzerwanie i tak z wolna suneli po spokojnym morzu. Inne

przynety wciaz jeszcze byly w wodzie, ale nie mial na to rady.



- Szkoda, ze nie ma tu chlopca - powiedzial gloéno. - Holuje mnie ryba i jestem
jak kolek do uwigzywania lin. Moglbym zamocowac te linke. Ale wtedy marlin moglby
ja zerwa¢. Musze go trzymac ze wszystkich sil i oddawac linke, jak bedzie trzeba, Bogu
dzieki, ze on plynie przed siebie, a nie schodzi w glab.

“No, ale nie wiem, co zrobie, jak postanowi zej$¢ w glab. Nie wiem tez, co
zrobie, jezeli pdjdzie na dno i zdechnie. Ale co$ przeciez zrobie. Duzo jest rzeczy, ktore
moge zrobi¢”.

Przytrzymywal linke na plecach i obserwowal jej skos w wodzie i stale
posuwanie sie todzi ku péinoco-zachodowi.

,,JO go zabije - my$lal. - Nie moze tego robié¢ bez konca”.

Jednakze w cztery godziny pozniej ryba wcigz rowno plynela ku pelnemu
morzu, holujac 16dz, a stary wciaz zaparty byt silnie i line trzymal na grzbiecie.

- Potudnie bylo, kiedym go zlapal - powiedzial. - A jeszcze go nie widzialem.

Nim schwytal rybe, nacisngl mocno na oczy kapelusz, ktory teraz wrzynal mu
sie w czolo. Stary czul tez pragnienie, wiec uklakl i uwazajac, aby nie szarpnac¢ linki,
podsunal sie jak najdalej ku dziobowi i jedna reka siegnal po butelke z woda.
Otworzyl ja i wypil troche. Potem oparl sie o dzidob. Odpoczywal, przysiadlszy na
zlozonym tam maszcie i zaglu i staral sie nie mysle¢, tylko wytrwac.

Potem obejrzal sie za siebie i stwierdzil, ze ladu nie widaé. “Nie szkodzi -
pomyslal. - Zawsze moge wraca¢ na tune Swiatel Hawany. Mam jeszcze dwie godziny
do zachodu slonfica, a moze on do tego czasu wyplynie. Jezeli nie, moze wyplynie przy
ksiezycu. A jak i tego nie zrobi, moze wyplynaé o wschodzie. Nie mam kurczéw i czuje
sie silny. To on ma hak w pysku. Ale c6z to za ryba, zeby tak ciggnaé! Musial mocno
zacisna¢ pysk na drucie. Chcialbym go zobaczy¢ choé¢ raz, zeby wiedzie¢, z czym mam
do czynienia”.

O ile mogl sie zorientowac, obserwujac gwiazdy, ryba przez cala noc nie
zmienila kursu ani kierunku. Kiedy stonce zaszlo, zrobilo sie zimno i pot przysechl mu
chlodno na grzbiecie i rekach, i na starych nogach. Jeszcze za dnia stary zdjal worek
przykrywajacy pudelko z przynetami i rozlozyt na sloncu, zeby go przesuszy¢. Po
zachodzie obwigzal go sobie wokol szyi, tak ze worek zwist mu na plecy, a wtedy
ostroznie wsunat go pod linke, ktéra teraz trzymat na ramieniu. Worek stanowil dla
niej podkladke, a stary znalazl taki sposéb oparcia sie o dziob t6dki, ze bylo mu
prawie wygodnie. W gruncie rzeczy pozycja ta byla zaledwie troche mniej niezno$na,

ale jemu wydawala sie prawie wygodna.



“Nie moge nic z nim zrobi¢ i on nie moze nic zrobi¢ ze mna - pomy$lal. -
Przynajmniej dopoki bedzie dalej tak postepowal”.

Raz wstal, oddal mocz przez burte lodzi, popatrzal na gwiazdy i sprawdzit kurs.
Linka wygladala w wodzie jak fosforyzujaca prega biegnaca prosto od ramienia
starego. Plyneli teraz wolniej i luna Hawany nie byla tak mocna, wiedzial wiec, ze
prad musi ich znosi¢ ku wschodowi. “Jezeli strace z oczu Swiatla Hawany, to bedzie
znaczylo, ze pltyniemy bardziej na wschod - pomyslal. - Bo gdyby ryba trzymala kurs,
powinien bym je widzie¢ jeszcze przez szereg godzin. Ciekawe, jak wypadly dzisiejsze
wielkie rozgrywki ligowe w baseballu. Wspaniale byloby uslysze¢ to przez radio”. A
po6zniej pomyslal: “Mysl tylko o tym, co nalezy. Miej w glowie to, co robisz. Nie wolno
ci zrobi¢ zadnego ghupstwa”.

Nastepnie powiedzial na glos:

- Chcialbym tu mieé chlopca. Zeby mi pomégt i zeby to zobaczyl.

“Nikt nie powinien zostawa¢ sam na staro$¢ - myslal. - Ale to nieuniknione.
Musze pamietaé, zeby zje$¢ tunczyka, zanim sie zepsuje, bo trzeba zachowact sily.
Pamietaj, ze choc¢by$ nie bardzo mial ochote, musisz go zje$¢ rano. Pamietaj!” -
powiedzial do siebie.

W nocy podplynely do lodzi dwa delfiny i slyszal, jak kotlowaly sie w wodzie i
dmuchaly. Moégl rozrézni¢ odglos wydmuchu samca i podobne do westchnien
dmuchniecia samicy.

- Poczciwe sa - powiedzial. - Bawia sie, figluja i kochaja wzajemnie. To nasi
bracia, tak jak latajace ryby.

A potem zrobilo mu sie zal wielkiego marlina, ktorego schwytal na hak.
“Wspanialy jest, dziwny i kto wie, ile ma lat - pomys$lal. - Jeszcze nigdy nie spotkalem
roOwnie silnej ryby ani takiej, ktéra postepowataby rownie dziwacznie. Moze jest za
madry, zeby skakaé. Moglby mnie wykonczy¢, gdyby skoczyt albo rzucit sie nagle. Ale
pewnie juz nieraz brali go na hak i wie, ze tak wlasnie powinien walczy¢. Nie moze
wiedzie¢, ze ma przeciwko sobie tylko jednego czlowieka, ani ze ten czlowiek jest
stary. Ale c6z to za ogromna sztuka i ilez przyniesie na targu, jezeli mieso jest dobre!
Wzial przynete, jak na samca przystalo, i ciggnie jak samiec, a walczy bez poplochu.
Ciekawe, czy ma jakie$ plany, czy tez to taki sam straceniec jak ja?”

Przypomnial sobie, jak kiedy$ zlowil jednego z pary marlinéw. Samiec zawsze
pozwala samicy, by pierwsza sie pozywila: schwytana ryba, samica, rozpoczela wtedy

dzikie, oszalale, rozpaczliwe zapasy, ktore wpredce ja wyczerpaly, a przez caly ten czas



samiec pozostal przy niej, przeplywajac w poprzek linki i krazac ze swoja towarzyszka
na powierzchni. Trzymatl sie tak blisko, iz stary obawial sie, ze przetnie linke ogonem,
ktory byt ostry jak kosa i niemal tejze wielko$ci i ksztaltu. Kiedy stary przyciagnal rybe
osekiem i trzymajac ja za miecz, szorstki na krawedziach niczym tarka, walil patka po
lbie, az przybrala barwe prawie taka jak odwrotna strona lustra, i kiedy wreszcie z
pomoca chlopca wrzucil ja do todzi - samiec nadal pozostal przy burcie. Potem, gdy
stary rozplatywal liny i przygotowywal harpun, samiec wyskoczyt tuz obok wysoko w
powietrze, zeby zobaczy¢, gdzie jest samica, a nastepnie znurkowal gleboko,
rozpoScierajac swe lawendowe skrzydla, czyli pletwy piersiowe, i ukazujac szerokie
lawendowe pasy na ciele. Stary pamietal, ze byl piekny i ze pozostal przy todzi.

“To byla najsmutniejsza rzecz, jaka u nich widzialem - myslal. - Chlopcu tez
bylo smutno, wiec przeprosiliSmy rybe i zarzneliSmy ja szybko”.

- Chcialbym, zeby chlopiec tu byl - powiedzial glosno i opart sie o polokragle
deski dziobu, czujac poprzez trzymana na ramionach linke moc wielkiej ryby plynace;j
nieprzerwanie ku wiadomemu sobie celowi.

“No i przez mdj podstep musial dokona¢ wyboru - pomy$lal stary. - Jego
wyborem bylo pozosta¢ w glebokich, ciemnych wodach, daleko od wszelkich sidel,
pulapek i podstepéw. Moim wyborem bylo uda¢ sie tam po niego, daleko od
wszystkich ludzi. Od wszystkich ludzi na $wiecie. A teraz jesteSmy zlaczeni ze soba i
trwamy tak od poludnia. I nikt nie moze dopomoéc zadnemu z nas. Moze nie
powinienem byt zosta¢ rybakiem. Ale do tego wlasnie sie urodzilem. Musze
koniecznie pamietac, zeby zje$¢ tunczyka, jak sie rozwidni”.

Na pewien czas przed brzaskiem co$ pochwycilo jedna z przynet, ktore zwisaly
w tyle lodzi. Uslyszal, ze patyk peka, a linka zaczyna wylatywaé przez burte todzi. W
ciemnosSciach wydobyl n6z z pochewki i przenoszac cale napiecie trzymanej linki na
lewe ramie, odchylil sie do tylu i przecigl tamta o drewniang krawedz burty. Potem
przecial linke, ktora byla najblizej, i po omacku zwigzal wolne kornice zapasowych
zwojow. Pracowal zgrabnie jedng reka, a zwoje nadeptal, by je przytrzymac, kiedy
dociagal wezly. Mial teraz sze§¢ zwojow linki w zapasie. Bylo ich po dwa z kazdej
odcietej przynety i dwa z tej, ktorg wziela ryba, a wszystkie zwigzane razem.

“Jak sie rozwidni - pomyslat - podsune sie do tej czterdziestosazniowej linki,
odetne ja tez i zwigze zapasowe zwoje. Strace dwiescie sazni dobrego katalonskiego
cordelu, a takze haki i przypony. To mozna odkupié. Ale kto mi odkupi rybe, jezeli

zlapie inng i ta mi ja odetnie? Nie wiem, co to za ryba wziela w tej chwili przynete.



Moégt to by¢ marlin albo ryba-miecz, albo rekin. Nawet jej nie wyczulem. Za szybko
musialem jej sie pozby¢”.

Glosno powiedziat:

- Chcialbym tu mie¢ chlopca.

“Ale nie masz chlopca - pomyslal. - Masz tylko siebie samego i lepiej od razu
podsuna¢ sie do ostatniej linki, i chociaz jest jeszcze ciemno, odciaé ja i zlaczy¢ oba
zapasowe zwoje”.

Tak tez zrobil. Trudne to bylo po ciemku; raz marlin szarpnat sie, a stary padt
na twarz i rozcial sobie skore pod okiem. Krew pociekla mu po policzku. Ale zakrzepta
i przyschla, zanim dotarla do brody, on za$ popelznal z powrotem na dziob i oparl sie
tam o deski. Poprawil worek i ostroznie przesunal linke tak, ze znalazla sie w innym
miejscu ramienia; przytrzymujac ja barkami, staral sie wyczué ciezar ryby, a potem
reka sprawdzil, jak 16dz posuwa sie po wodzie.

“Ciekawe, dlaczego on tak sie szarpnal? - pomyslal. - Moze drut mu sie osunat
po wielkim wzgo6rzu grzbietu. Z pewnoscia plecy nie bolg go tak paskudnie jak mnie.
Ale chyba nie moze ciagna¢ tej todzi bez konca, cho¢by byt nie wiem jaki wielki. Teraz
juz usunalem wszystko, co mogloby mi przeszkadzac, i mam duzy zapas linki, a wiecej
czlowiek zadac¢ nie moze”.

- Rybo - powiedzial lagodnie - zostane z toba, poki nie umre.

“I ona tez pewnie ze mna zostanie” - myslat stary i czekal, az sie rozwidni.
Przed $witem zrobilo sie zimno, wiec przycisnal sie do desek, zeby sie rozgrzac.
“Wytrzymam tak dlugo jak i ona” - pomy$lat.

O pierwszym brzasku zobaczyt linke wyciagnieta daleko w glab wody. Lodz
plynela nieprzerwanie i kiedy ukazal sie pierwszy rabek slonica, promienie padly na
prawe ramie starego.

- Idzie na poinoc - powiedzial.

“Prad musial znie$¢ nas daleko na wschéd - myslal. - Dobrze byloby, gdyby on
plynal z pradem. To by wskazywalo, ze sie meczy”.

Kiedy stonice podeszlo wyzej, stary uswiadomil sobie, ze marlin sie nie meczy.
Jeden byl tylko pomy$lny znak. Kat nachylenia linki wskazywal, ze plynie na
mniejszej gleboko$ci. Nie musialo to oznacza¢, ze wyskoczy, ale mégt to zrobic.

- Boze, pozwol, zeby wyskoczyl! - powiedzial stary.

- Mam dosy¢ linki, zeby da¢ sobie z nim rade.



“Moze, jak zdolam troche zwiekszy¢ naprezenie, poczuje bol i wyskoczy -
pomyslal. - Teraz, kiedy jest widno, niechze wyskakuje, bo wtedy napekni sobie
powietrzem pecherze wzdluz kregostupa i nie bedzie mogt zejé¢ gleboko, zeby tam
zdychad”.

Sprobowatl mocniej naprezy¢ linke, ale odkad schwytal marlina, byla napieta
do samej granicy wytrzymalosci; odchylajac sie w tyl, azeby ja naciggna¢, wyczul jej
sztywno$¢ i pojal, ze wiecej napinaé jej nie moze. “Nie wolno mi nig szarpnaé -
pomyslal. - Kazde szarpniecie poszerza rane zrobiona przez hak i kiedy ryba skoczy,
moze go wyrzucic¢. Tak czy owak lepiej sie czuje przy stoncu i raz przynajmniej nie
musze w nie patrzec”.

Do linki przywarly z6lte wodorosty, ale wiedzial, ze stawiaja rybie dodatkowy
opér, wiec byl zadowolony. Byly to te zo6lte wodorosty zatokowe, ktore tak
fosforyzowaly w nocy.

- Rybo - powiedzial. - Kocham cie i szanuje bardzo. Ale zabije cie, nim ten
dzien sie skonczy.

“Miejmy nadzieje, ze tak bedzie” - pomy$lat.

Z poéinocy nadleciat ku lodzi maly ptaszek. Byt to drozd i lecial tuz nad woda.
Stary zauwazyl, ze jest bardzo zmeczony.

Ptaszek sfrungl na rufe lodzi i tam przysiadl. Potem okrazyl glowe czlowieka i
siadl na lince, gdzie bylo mu wygodnie;.

- Ile masz lat? - zapytat go stary. - Czy to twoja pierwsza wyprawa?

Ptak patrzal na mowigcego. Byl zbyt zmeczony, aby obejrze¢ linke, i kolysal sie,
Sciskajac ja mocno delikatnymi tapkami.

- Sztywna jest - powiedzial mu stary. - Az za sztywna. Nie powiniene$ by¢ tak
zmeczony po bezwietrznej nocy. Co to sie robi z tymi ptakami!

“Nad morze wylatuja im na spotkanie jastrzebie” - pomyslal. Ale nie powiedzial
tego ptakowi, ktory i tak nie mogl go zrozumieé, a o jastrzebiach miat sie dowiedzie¢
az za predko.

- Odpocznij sobie dobrze, ptaszku - rzekl. - A potem le¢ i zaryzykuj jak kazdy
czlowiek, ptak czy ryba.

Mowienie pokrzepilo go na duchu, bo w nocy plecy mu zdretwialy i bolaly teraz

naprawde.



- Zostahi w moim domu, jezeli chcesz, ptaku - powiedzial. - Zaluje, ze nie moge
wciggnaé zagla i zabra¢ cie na lad z ta lekka bryza, ktora sie zrywa. Ale jestem tu z
przyjacielem.

Wilasnie w tej chwili ryba szarpnela sie nagle, a stary pad} na dziéb todzi i bylby
wylecial za burte, gdyby nie zapart sie mocno i nie wypuscil troche linki.

Ptak zerwal sie w chwili, gdy nastapilo szarpniecie, i stary nawet nie zauwazyl
jego odlotu. Pomacat ostroznie linke prawa reka i spostrzegt, ze dloti mu krwawi.

- Co$ go zabolalo - powiedzial na glos i poczal ciagna¢ za linke, by sie
przekona¢, czy zdola ruszy¢ marlina. Gdy jednak byta juz bliska pekniecia, przestat i
przytrzymal ja napieta.

- Czujesz to teraz, rybo - powiedzial. - A Bog Swiadkiem, ze i ja takze.

Rozejrzal sie za ptakiem, bo mile byloby mu jego towarzystwo. Ale ptaka nie
bylo.

“Niedlugo tu siedziale$ - pomyslal. - Ale tam, gdzie lecisz, gorzej ci bedzie,
zanim dotrzesz do brzegu. Jakze moglem pozwoli¢, zeby ryba tak mnie skaleczyla tym
jednym szybkim szarpnieciem? Widocznie catkiem glupieje. A moze patrzalem na
ptaszka i o nim mys$lalem? Teraz skupie uwage na swojej robocie, a poza tym musze

zje$¢ tunczyka, zeby mi sil nie zabraklo”.

- Chcialbym tu mie¢ chlopca, a takze troche soli - powiedzial glo$no.

Przeniost ciezar linki na lewy bark i uklaklszy ostroznie, obmyl reke w morzu i
przytrzymal ja zanurzona przez minute z gora, patrzac, jak krew wysnuwa sie z niej, a
woda przeplywa po dloni w miare ruchu todzi.

- Porzadnie zwolnil - powiedziat.

Chetnie by dluzej trzymal dlon w slonej wodzie, ale obawial sie, ze ryba znéw
szarpnie, wiec wstal, zaparl sie mocno i podniost reke ku stoncu. Bylo to tylko piekace
skaleczenie od linki, ktora rozciela mu dlon. Ale znajdowalo sie na jej wewnetrznej,
pracujacej stronie. Wiedzial, ze nim to wszystko sie skonczy, rece beda mu potrzebne,
wiec nierad byl, ze linka go skaleczyla, zanim sie co$ zaczelo.

- Teraz - powiedzial, kiedy reka obeschla - musze zje$¢ tego malego tunczyka.
Moge go siegnaé osekiem i zjes¢ tutaj wygodnie.

Uklgkl, wymacal osekiem tunczyka pod rufa i przyciagnal go do siebie,
uwazajac, zeby nie zahaczy¢ o zwoje. Przytrzymal linke na lewym ramieniu i

podparlszy sie lewa reka, zdjal rybe z haka, a osek odlozyl na miejsce. Przycisnal



tunczyka kolanem i zaczal odkrawaé podluzne pasma ciemnoczerwonego miesa od
Iba az po ogon. Byly one klinowatego ksztaltu, a cigl je od kregostupa do brzucha.
Ukrajawszy sze$¢ paskow, rozlozyt je na deskach dziobu, otarl n6z o spodnie, podnidst
szkielet za ogon i wyrzucil za burte.

- Chyba nie zjem calego - powiedzial i przecial w poprzek jeden z paskow. Czul
nieprzerwane, twarde napiecie linki, a w lewej rece chwytal go kurcz. Zacisnela sie
mocno na ciezkim sznurze i stary spojrzal na nig z odraza.

- Cbz to za reka - powiedzial. - Kurcz sie, jesli chcesz. Przemien sie w szpon.
Nic na tym nie skorzystasz.

,,No, dalej - pomyslal i spojrzal w ciemng wode na skos$nie biegnaca linke. -
Pojedz teraz, to reka ci sie wzmocni. To nie jej wina, bo juz wiele godzin jestes z ta
ryba. Ale nie mozesz przy niej tkwié¢ bez konca. Zjedz teraz bonito”.

Wzial kawalek, wlozyt do ust i poczal z wolna przezuwaé. Nie bylo to
nieprzyjemne.

“Zzuj dobrze - myslal - i wyssij wszystkie soki. Niezle by to bylo jedzenie z
odrobing cytryny albo solg”.

- Jakze sie czujesz? - zapytal zdretwialej reki, ktéra byla niemal rownie sztywna
jak cialo trupa. - Zjem jeszcze troche dla ciebie.

Zjadl druga czes$c¢ kawalka, ktory przecigl na pol. Przezul go starannie, po czym
wyplul skore.

- No, jak tam, reko? A moze jeszcze za wczeSnie pyta¢? Wzial nastepny pasek
miesa i przezul go w calo$ci.

“To silna, pelnokrwista ryba - pomy$latl. - Mialem szcze$cie, zem zlapatl ja, a nie
delfina. Delfin jest za slodki. Ta prawie wcale nie jest stodka, a ma w sobie sile”.

“Tylko praktyczno$¢ ma sens - mys$lal. - Chcialbym mie¢ troche soli. I nie
wiem, czy slofice zepsuje, czy wysuszy to, co zostalo, wiec lepiej zjeS¢ wszystko,
chociaz nie jestem glodny. Marlin plynie spokojnie i rowno. Zjem wszystko i potem
bede gotéw”.

- Cierpliwosci, reko - powiedzial. - Robie to dla ciebie.

“Chetnie bym nakarmil marlina - pomyslal. - To méj brat.

Ale musze go zabi¢ i zachowa¢ na to sily”. Powoli i sumiennie zjadal wszystkie
klinowate paski rybiego miesa. Wyprostowat sie, ocierajac reke o spodnie.

- No - powiedzial. - Mozesz pusci¢ linke, reko. Bede sobie z nig radzit sama

prawa, dopoki nie skoniczysz z tymi bzdurami. - Przydeptal lewa stopa napieta linke,



ktoéra przedtem trzymal w lewej rece, i pochylil sie, zeby stawi¢ op6r naciskowi na
grzbiet.

- Boze, dopomo6z, zeby mnie kurcz puécil - powiedzial. - Bo nie wiem, co ten
marlin zrobi.

“Jednak wydaje sie spokojny - pomyslatl - i dziala wedlug planu. Tylko jaki jest
jego plan? A moj? Mo6j musze wymyslaé na poczekaniu, zaleznie od tego, co robi on,
bo przecie jest taki wielki. Jezeli wyskoczy, bede mogl go zabié. Ale on za nic nie chce
sie stamtad ruszy¢. Wiec i ja sie od niego nie rusze”.

Potarl zdretwiala reka o spodnie i sprobowatl rozluznié¢ palce. Dlon nie chciala
sie jednak rozewrzet. “Moze otworzy sie na sloncu - pomyslat. - Moze otworzy sie,
kiedy strawie tego silnego, surowego tunczyka. Jezeli bedzie trzeba, otworze ja,
choc¢by mnie to nie wiedzie¢ ile kosztowalo. Ale nie chce jej teraz otwiera¢ silg. Niech
sie otworzy sama, niech przyjdzie do siebie z wlasnej woli. Badz co badz, mocno jej
naduzylem w nocy, kiedy trzeba bylo uwolni¢ i zlaczy¢ te rozne linki”.

Popatrzal na morze i pojal, jak bardzo jest teraz samotny. Ale w ciemnej
glebinie widzial pryzmaty i naciggnieta linke, i dziwne falowania gladkiej wody.
Obloki pietrzyly sie w oczekiwaniu pasatu; spojrzal przed siebie i dostrzegl stado
dzikich kaczek, ktoére zarysowalo sie nad woda na tle nieba, potem sie zgubilo i
ukazalo znowu - i wiedzial juz, ze nikt nie jest nigdy samotny na morzu.

Przyszlo mu na mysl, jak to niektorzy ludzie lekaja sie straci¢ 1ad z oczu, gdy
plyna malg t6dka, i uznal, ze maja shusznos¢ w miesigcach naglej niepogody. Ale teraz
byly miesigce huraganow, a jezeli nie ma huraganu, pogoda w tych miesigcach bywa
najlepsza w calym roku.

“Kiedy idzie huragan, zawsze na wiele dni przedtem widzi sie na niebie jego
oznaki, jezeli sie jest na morzu. Z ladu tego nie dostrzegaja, bo nie wiedza, czego
trzeba wypatrywac - pomyslal. - Poza tym lad musi tez zmienia¢ ksztalt oblokow. Ale
teraz nie zbliza sie huragan”.

Spojrzal na niebo i zobaczyl biale kumulusy spietrzone jak dobrotliwe masy
kremu; daleko nad nimi na tle wysokiego wrze$niowego nieba widzial cienkie pasma
oblokow pierzastych.

- Lekka bryza - powiedzial. - Lepsza pogoda dla mnie niz dla ciebie, rybo.

W lewej rece nadal czul kurcz, ale rozwierat ja z wolna.

“Nienawidze kurczu - pomyslal. - To zdrada ze strony wlasnego ciala.

Upokarzajace jest wobec innych dostaé biegunki po zatruciu nie$wiezym jedzeniem



albo tez rzygaé po tym. Ale kurcz (nazywal go w mysli calambre) szczego6lnie upokarza
czlowieka samotnego. Gdyby chlopiec tu byl, méglby mi reke rozetrzeé i rozluzni¢ od
przedramienia. Ale jako$ sama sie rozluzni”.

W tej chwili wyczul prawa reka réznice w napieciu linki, jeszcze nim zauwazyt,
ze jej kat w wodzie sie zmienia. A potem, kiedy pochylil sie naciggajac ja i zaczal
silnie, szybko strzepywac lewa reka o udo, spostrzegl, ze linka podnosi sie z wolna.

- Wyplywa - powiedzial. - No, chodz, rybo. Prosze cie, chodz!

Linka podnosila sie wolno i nieprzerwanie, a potem powierzchnia oceanu
wzdela sie przed lodzig i marlin wyplynal. Wynurzal sie bez konica, a woda splywala
strumieniami z jego bokow. Lénil w sloncu, glowa i grzbiet byly ciemnofioletowe, a w
Swietle widnialy pasy na jego ciele, szerokie, jasnolawendowego koloru. Miecz mial
dlugi jak palka baseballowa, spiczasty jak rapier; wyplynal z wody na calg dlugose,
nastepnie pograzyl sie znowu niby nurek, a stary ujrzal, jak znika ogromna kosa jego
ogona, po czym linka zaczela wylatywacé za burte.

- Jest o dwie stopy dluzszy od lodzi - powiedzial stary. Linka sunela szybko,
lecz r6wno; ryba nie byla sploszona. Stary probowal oburacz przytrzymaé linke,
uwazajac, zeby nie przekroczy¢ granicy jej wytrzymaloSci. Wiedzial, ze jesli stalym
naciskiem nie zmusi ryby do zwolnienia, marlin wybierze mu calg linke i wreszcie ja
urwie.

“Wielka z niego sztuka i musze go jako§ zmoc - pomyslal. - Nie wolno da¢ mu
poznac jego wlasnej mocy ani tego, co moglby zrobic, gdyby sie rzucil do ucieczki. Na
jego miejscu zebralbym teraz wszystkie sily i gnal, poki sie co$ nie urwie. Ale, Bogu
dzieki, ryby nie sa tak madre jak ci, co je zabijaja, chociaz sa szlachetniejsze i
zreczniejsze”.

Stary widziat juz wiele duzych ryb. Widywal sztuki, ktoére wazyly ponad tysigc
funtéow, i zlowil w swoim zyciu dwie takich rozmiaréw, ale nie zrobil tego w
pojedynke. Teraz, samotny, daleko od ladu, trzymal na haku najwieksza rybe, jaka
kiedykolwiek ogladal, wieksza od wszystkich, o jakich slyszal, a jego lewa reka byla
nadal skurczona niczym zaci$niete szpony orta.

“Przeciez sie jednak rozkurczy - mys$lal. - Z pewnos$cia sie rozkurczy, zeby
pomoc prawej. Trzy rzeczy sa siostrami: ryba i moje dwie rece. Musi sie rozkurczyc.
To jej niegodne, zeby byta dretwa”.

Marlin zwolnil znowu i pltynal swoim zwyklym tempem.



“Ciekawe, dlaczego wyskoczyl - pomyslal stary. - Zupelie jakby chcial mi
pokazaé, jaki jest wielki. Teraz juz wiem w kazdym razie. Chcialbym, zeby zobaczyt, co
ze mnie za czlowiek. Ale znow wtedy zauwazylby, ze mam kurcz w rece. Niech mysli,
ze jestem sprawniejszy, niz jestem, to bede taki. Chcialbym by¢ na jego miejscu i mie¢
to wszystko, co on ma przeciwko tylko mojej woli i rozumowi”.

Oparl sie wygodnie o deski i przyjmowal swoje cierpienie w miare, jak
przychodzilo; ryba plynela réwno, a t6dka posuwala sie wolno po ciemnej wodzie.
Nadlatujacy ze wschodu wiatr wzdat lekko morze, a w potudnie kurcz puscil lewa reke
starego.

- Zle mam nowiny dla ciebie, rybo - powiedzial stary i przeniost linke na worek,
ktory okrywal mu ramiona.

Bylo mu wygodnie, ale cierpial, cho¢ nie przyznawal sie do cierpienia.

- Nie jestem religijny - powiedzial - ale odmowie dziesie¢ Ojcze nasz i dziesiet
Zdrowa$ Mario, zeby zlapa¢ te rybe, i przyrzekam odprawi¢ pielgrzymke do
Najswietszej Panny z Cobre, jezeli mi sie uda. To obiecane.

Zaczal mechanicznie odmawia¢ modlitwy. Chwilami ogarnialo go takie
znuzenie, ze nie mdgt sobie przypomnieé stow, i wtedy méwil je predko, azeby wyszly
automatycznie. “Zdrowaski latwiejsze sa do odmawiania niz ojczenasze” - pomyslal.

- Zdrowa§ Mario, laski§ pelna, Pan z Toba. Blogostawiona§ Ty miedzy
niewiastami i blogostawiony owoc zywota Twojego, Jezus. Swieta Mario, Matko Boza,
modl sie za nami grzesznymi teraz i w godzine $§mierci naszej. Amen. - A potem dodat:
- Naj$wietsza Panienko, pomodl sie o $émier¢ tej ryby. Choc taka jest wspaniala.

Zmowiwszy modlitwy, poczul sie znacznie lepiej, chociaz cierpial dokladnie tak
samo, a moze nawet troche wiecej niz przedtem; oparl sie o deski dziobu i zaczal
mechanicznie przebiera¢ palcami lewej reki.

Stonice bylo gorace, chociaz bryza wzmagala sie lekko.

- Lepiej zalozy¢ z powrotem przynete na te malg linke na rufie - powiedzial. -
Jezeli ryba postanowi przetrzymaé nastepng noc, bede musial znowu co$ zjes$¢, a
wody jest malo w butelce. Nie mysle, zebym moglt tutaj zlapaé cokolwiek procz
delfina. Ale jezeli go zjem na $wiezo, nie bedzie taki zly. Chcialbym, zeby mi sie dzisiaj
wieczorem trafila latajaca ryba. Tylko ze nie ma $wiatla, aby ja zwabié. Latajaca ryba
jest doskonala na surowo i nie trzeba by jej rozcinaé. Musze teraz oszczedzac
wszystkie sily. Chryste Panie, nie mialem pojecia, ze on jest taki wielki.

- A przeciez go zabije - powiedzial. - W calej jego wielkoSci i chwale.



“Chociaz to jest niesprawiedliwe - pomyslal. - Ale pokaze mu, co potrafi
czlowiek i co czlowiek moze wytrzymac”.

- Powiedzialem chlopcu, ze ze mnie dziwny staruch - rzekl - Teraz wlasnie
musze tego dowies¢.

Tysiaczne przypadki, w ktorych juz tego dowiddl, nie mialy zadnego znaczenia.
Obecnie dowodzil tego ponownie. Za kazdym razem zaczynal od nowa i ani przez
chwile nie my$lal wtedy o przesztoSci.

“Dobrze by bylo, zeby zasnal i zebym ja mogl usna¢ i $ni¢ o lwach - pomysélat. -
Dlaczego lwy sa najwazniejsza rzecza, jaka mi pozostala? Nie zastanawiaj sie, stary -
powiedzial do siebie. - Oprzyj sie teraz lekko o deski i nie my$l o niczym. On sie
wysila. Ty wysilaj sie jak najmniej”.

Zblizal sie wieczor, a 16dz wciaz plynela powoli i réwno. Teraz jednakze bryza
od wschodu stawiala dodatkowy opor i stary lagodnie kolysal sie na niewielkich
falach, a b6l od ucisku linki, biegnacej mu przez plecy, wydawal sie gladki i latwy.

Raz po poludniu linka zaczela podnosi¢ sie znowu. Ale ryba plynela dalej, tyle
ze na nieco niniejszej gleboko$ci. Slonce padalo staremu na lewa reke i ramie, i na
plecy. Wiedzial wiec, ze marlin skrecil na p6inocowschéd.

Teraz, kiedy juz go zobaczyl, mogl sobie wyobrazi¢, jak plynie, rozpostarlszy
fioletowe pletwy piersiowe szeroko niczym skrzydla, i tnie w mroku wode ogromnym,
wyprostowanym ogonem. “Ciekawe, czy on duzo widzi na tej glebokos$ci - pomys$lal
stary. - Oczy ma wielkie, a kon widzi po ciemku znacznie mniejszymi. Kiedy$
widzialem bardzo dobrze w ciemnos$ciach. Nie w calkowitych ciemno$ciach. Ale
prawie tak jak kot”.

Slonce i ciagle przebieranie palcami sprawilo, ze reka rozkurczyta mu sie teraz
zupelnie; wiec zaczal przenosi¢ na nig coraz to wiecej napiecia i poruszyl mieSniami
grzbietu, zeby nieco przesuna¢ cisngcg go boles$nie linke.

- Jezeli§ sie nie zmeczyla, rybo - powiedzial na glos - to musisz by¢ bardzo
dziwna.

Czul sie juz ogromnie znuzony, wiedzial, ze niedlugo przyjdzie noc, i usilowal
mys$le¢ o czym innym. My$latl o wielkich rozgrywkach ligowych - dla niego byly to
“Grand Ligas” - i o tym, ze “Jankesi” z Nowego Jorku graja z “Tygrysami” z Detroit.

“Juz drugi dzien nie mam wiadomos$ci o wynikach juegos - pomyslal. - Ale
musze ufa¢ i by¢ godnym wielkiego Di Maggio, ktéry wszystko robi doskonale,

chociaz ma bole piety od ostrogi kostnej. Co to jest taka ostroga? - zapytal sam siebie.



- Un espuela de bueso. My tego nie miewamy. Czy to moze by¢ tak bolesne jak
uklucie w piete ostroga, ktéra zaklada sie kogutom do walki? Nie mysle, zebym
potrafil wytrzyma¢ to albo utrate oka czy obu i dalej bi¢ sie, jak to robig walczace
koguty. Czlowiek niewiele moze w poréwnaniu do wielkich ptakoéw i zwierzat. A
jednak wolalbym by¢ ta ryba tam, w ciemno$ciach oceanu”.

- Jezeli nie zjawig sie rekiny - powiedzial na glos. - Jak przyjda rekiny, wtedy
niech Bog sie zmiluje nad nig i nade mna.

“Sadzisz, ze wielki Di Maggio pozostalby przy rybie tak dlugo, jak ja zostane
przy tej? - pomyslal. - Z pewno$cia tak, a nawet dluzej, bo jest mlody i silny. Poza tym
jego ojciec byl rybakiem. Ale czy ta ostroga nie bolalaby go zanadto?”

- Nie wiem - powiedzial. - Nigdy nie mialem takiej ostrogi.

Kiedy slonce zaszlo, wspominal, chcac dodaé sobie ducha, jak to niegdys w
szynku w Casablance probowat sie na reke z wielkim Murzynem z Cienfuegos, ktory
byl najsilniejszym czlowiekiem w porcie. Caly dzien i noc trwali, oparlszy lokcie na
linii wykreslonej kreda na stole, z przedramionami sterczacymi w gore i twardo
splecionymi dlonmi. Jeden i drugi usilowal przegia¢ reke przeciwnika do stolu.
Robiono liczne zaklady, ludzie wchodzili i wychodzili z izby oéwietlonej lampami
naftowymi, a on patrzal na ramie i reke Murzyna, i na jego twarz. Po pierwszych
o$miu godzinach zmieniano sedziéw co cztery nastepne, azeby mogli sie przespac.
Spod paznokci jego i Murzyna saczyla sie krew, obaj patrzyli sobie w oczy, na rece i
przedramiona, a widzowie wchodzili i wychodzili, siadali na wysokich krzestach pod
éciang i przygladali sie. Sciany byly drewniane, pomalowane na jaskrawoniebieski
kolor, a lampy rzucaly na nie cienie ich dwéch. Cien Murzyna byl olbrzymi i drgal na
Scianie, gdy powiew poruszal plomyki lamp.

Przez cala noc zmienialy sie zaklady; Murzyna pokrzepiano rumem i zapalano
mu papierosy. Murzyn lyknawszy rumu, zbieral sie na potezny wysilek i raz przegial o
prawie trzy cale reke starego, ktory wtedy nie byl starym, ale Santiago El Campeon.
Mimo to stary znow zdolal podnies¢ reke do rownego pionu. Miat juz wtedy pewnosc,
ze pobil Murzyna, ktory byl wspanialym chlopem i nie byle atleta. I o $wicie, kiedy
widzowie robiagcy zaklady domagali sie, zeby oglosi¢ nierozegrang, a sedzia potrzasat
glowa, stary zebral wszystkie sily i przegial reke Murzyna w dol, poki nie spoczela na
stole. Proba zaczela sie w niedziele rano, a skonczyla w poniedzialek o tej samej porze.
Wielu z zakladajacych sie prosito o ogloszenie nierozegranej, poniewaz musieli i$¢ do

dokoéw, aby ladowa¢ worki z cukrem; albo do pracy w Hawanskiej Kompanii



Weglowej. Gdyby nie to, kazdy by chcial, zeby spotkanie doprowadzono do konca. Ale
stary i tak je zakonczyl, i to zanim ktokolwiek musial odejs¢ do roboty.

Przez dlugi czas potem wszyscy nazywali go Czempionem, a wiosng nastgpito
spotkanie rewanzowe. Zaklady byly jednak niewysokie, on za$ wygral z zupelna
latwoscia, bo w pierwszej probie ztamal pewno$¢ siebie Murzyna z Cienfuegos. Potem
miatl jeszcze kilka spotkan, a pézniej nie bylo juz ich wiecej. Doszedl do wniosku, ze
moze pokonac kazdego, jezeli dostatecznie sie uprze, i uznal, ze szkodzi to jego prawe;j
rece przy polowach. Kilkakrotnie przeprowadzit ¢wiczebne proby lewa. Ale lewa reka
byla zawsze zdrajczynig, nie chciala robi¢ tego, czego od niej zadal, wiec jej nie ufal.

“Teraz slonice dobrze ja wypiecze - pomyslal. - Nie powinna juz mi sie kurczy¢,
chyba ze noca zanadto zziebnie. Ciekaw jestem, co tez ta noc przyniesie”.

W gorze przelecial samolot zdazajacy do Miami i stary obserwowal, jak jego
cien ploszy tawice latajacych ryb.

- Jezeli tu jest tyle tych ryb, powinny by¢ i delfiny - powiedzial i odchyliwszy sie
w tyl, pociggnal linke, zeby sie przekonaé, czy mozna jej wybra¢ cho¢ troche. Nie
zdolal jednak tego zrobi¢, a linka, drzac i pryskajac kropelkami wody, zatrzymala sie
w punkcie naprezenia, ktory poprzedzal pekniecie. £.6dz z wolna plynela dalej, a stary
§ledzil samolot, poki nie zniknagl mu z oczu.

“Musi by¢ bardzo dziwnie w samolocie - pomyslal. - Ciekawe, jak wyglada
morze z takiej wysokosci? Powinni dobrze widzie¢ ryby, jezeli nie leca za wysoko.
Chcialbym lecie¢ bardzo wolno dwiescie sazni nad wodg i ogladaé¢ ryby z goéry. Na
kutrach zolwiowych wlazilem na saling maszt i nawet z takiej wysokosci wiele
widzialem. Delfiny wydaja sie stamtad bardziej zielone i mozna dojrze¢ ich pasy i
fioletowe cetki, i cala lawice, jak plyna. Dlaczego wszystkie szybkie ryby z ciemnego
nurtu maja fioletowe grzbiety, a zwykle i fioletowe pasy albo cetki? Naturalnie, delfin
wydaje sie zielony, bo w rzeczywistos$ci jest zloty. Ale kiedy wyplywa na zer i jest
naprawde glodny, wystepuja mu na bokach fioletowe pasy, takie jak u marlina.
Czyzby to gniew je wywolywal, czy moze zwiekszona szybkos¢?”

Tuz przed zapadnieciem zmroku, kiedy mijali ogromna wyspe wodorostéw
sargassowych, ktéra wzdymala sie i kolysala na lekkich falach, jak gdyby ocean kochat
sie z czym$ pod zolta koldra, mala linke pochwycit delfin. Stary zobaczyt go, kiedy
delfin wyskoczyl w gore, szczerozloty w ostatnich promieniach stonca, wyginajacy sie i
dziko roztrzepotany w powietrzu. Wyskakiwal ciggle od nowa, powtarzajac swoje

oszalale lamance, a stary przedostal sie na rufe, kucnal i przytrzymawszy duza linke



prawa reka i dlonig, lewa zaczal ciggnaé delfina, za kazdym razem nadeptujac
wybrany kawalek linki bosa lewa stopa. Kiedy ryba znalazla sie przy rufie, nurkujac i
miotajac sie rozpaczliwie z boku na bok, stary wychylil sie i wciagnal ja przez burte,
zlocista i polyskliwg, znaczong fioletowymi cetkami. Szczeki jej zwieraly sie na haku
konwulsyjnymi szybkimi klapnieciami, tomotala o dno todzi swym dlugim, plaskim
cialem, tbem i ogonem, poki nie uderzyl jej palka po tej I$nigcej, zlocistej glowie, a
wtedy zadrzala i legla bez ruchu.

Stary zdjal ja z haka, zalozyl nowa sardynke i rzucil przynete za burte. Potem
powoli wrdcil na dziob. Obmyt lewa reke i wytarl ja o spodnie. Nastepnie przelozyl
ciezka linke z prawej reki do lewej i oplukal prawa dlon obserwujac pograzanie sie
stoica w morzu oraz kat nachylenia duzej linki.

- Nic sie u niego nie zmienia - powiedzial. Ale $ledzac ruch wody
przeplywajacej po dloni, zauwazyl, ze jest wyraznie wolniejszy.

- Przywiaze oba wiosla w poprzek rufy, bo to go w nocy zmusi do zwolnienia -
powiedzial. - Jest gotow przetrzymac noc, ale i ja takze.

“Lepiej byloby wypatroszy¢ tego delfina troche pdzniej, zeby zatrzymaé krew w
miesie - pomyslal. - Moge to zrobi¢ potem, a jednoczes$nie przywigzaé wioslta, zeby
wytworzy¢ opor. Powinienem teraz zostawi¢ marlina w spokoju i nie przeszkadza¢ mu
zanadto o zachodzie. Zachod slonca to trudna pora dla wszystkich ryb”.

Osuszyt reke w powietrzu, po czym chwycil nia linke, odprezyt sie, jak mogl, i
pozwolil pociggnaé sie w przdéd do samych desek dziobu, tak ze 16dz przejela teraz
napiecie w réwnej lub nawet wiekszej mierze niz on.

“Ucze sie, jak to robi¢ - pomyslal. - W kazdym razie te cze$¢ roboty. Poza tym
trzeba pamieta¢, ze marlin nic nie jadl, odkad wzial przynete, a jest ogromny i trzeba
mu duzo zarcia. Ja zjadlem calego bonito. Jutro zjem delfina. (Nazywal go dorado).
Moze powinienem zje$¢ troche, kiedy go oczyszcze. Trudniej go bedzie je$¢ niz bonito.
No, ale nic nie jest latwe”.

- Jak sie tam czujesz, rybo? - zapytal glos$no. - Bo ja dobrze, a z moja lewa reka
jest juz lepiej i mam pozywienie na noc i na dzien. Ciagnij t6dz, rybo.

Prawde mowiac, nie czul sie dobrze, gdyz bél od linki, uciskajacej mu plecy,
nieomal przekroczyl juz bolesno$¢ i przeszedl w tepe uczucie, ktére wydawalo sie
staremu podejrzane. “Ale miewalem juz gorsze rzeczy - pomy$lal. - Reke mam tylko
troche skaleczona, a druga puscil kurcz. Nogi sa w porzadku. Procz tego jestem nad

nim gora, jezeli idzie o odzywienie”.



Bylo teraz ciemno, bo we wrzesniu zmrok szybko zapada po zachodzie stonca.
Stary lezal oparty o stare deski dziobu i odpoczywal, jak mégl. Ukazaly sie pierwsze
gwiazdy. Nie znal nazwy “Rigel”, ale dojrzal te gwiazde i wiedzial, ze niedlugo pojawia
sie wszystkie i ze bedzie mial przy sobie swoich dalekich przyjaciol.

- Marlin jest takze moim przyjacielem - powiedzial na glos. - Jeszczem nie
widziatl ani nie slyszal o takiej rybie. Mimo to musze go zabi¢. Ciesze sie, ze nie
musimy probowac zabija¢ gwiazd.

“Co by to bylo, gdyby czlowiek musial co dzien probowaé zabi¢ ksiezyc? Ksiezyc
ucieka. A gdyby tak co dzien trzeba bylo zabija¢ stonce? W czepku sie rodziliSmy” -
pomyslal.

A potem zal mu sie zrobilo tej wielkiej ryby, ktéra nie miala sie czym pozywié,
ale jego postanowienie, ze musi ja zabi¢, nie oslablo ani na chwile wposréd owego
zalu. “Iluz ludzi ona nakarmi! - myslal. - Tylko czy oni sa warci tego, zeby ja je$¢? Nie,
oczywiscie, ze nie. Sadzac po jej postepowaniu i wielkiej godnos$ci, nikt nie jest tego
wart”.

“Nie rozumiem sie na tych rzeczach - myslal. - Ale dobrze, ze nie musimy
zabija¢ slonca, ksiezyca czy gwiazd. Wystarczy, ze zyjemy na morzu i zabijamy
naszych prawdziwych braci. Teraz musze pomysle¢ o tym hamowaniu wiostami. Ma
to swoje wady i zalety. Moge straci¢ tyle linki, ze utrace i jego, jezeli zbierze sie na
wysilek, a opor wiosel nie ustapi i 16dz postrada calg swoja lekkos¢. Ta lekkos¢
wprawdzie przedluza nasze wspolne cierpienie, ale jest takze moim bezpieczenstwem,
bo on ma wielka szybko$¢, ktorej jeszcze dotad nie wykorzystal. Co bedzie, to bedzie,
ale musze wypatroszy¢ delfina, zeby sie nie zepsul, i zjeS¢ troche, aby nabra¢ sil.
Odpoczne teraz jeszcze z godzinke i dopiero, jak poczuje, ze plynie réwno i spokojnie,
przyjde na rufe, zeby zabra¢ sie do roboty i co$ postanowi¢. Tymczasem bede mog}
zobaczy¢, co robi i czy wida¢ w nim jakie$§ zmiany. Z tymi wiostami to dobra sztuczka,
ale juz przyszla pora gra¢ na pewniaka. BadZ co badz, to wciaz jeszcze tega ryba;
widzialem, ze hak ma w kacie pyska, a szczeki trzyma zaci$niete. Meka haka to jeszcze
nic. Meka glodu i to, ze boryka sie z czyms$, czego nie rozumie - to jest wszystko.
Odpocznij teraz, stary, i pozwdl mu pracowaé, poki nie przyjdzie twoje nastepne
zadanie”.

Odpoczywal, jak mu sie wydawalo, ze dwie godziny. Ksiezyc wschodzil teraz
p6zno, nie mial wiec sposobu okreslenia pory. W gruncie rzeczy odpoczywal tylko

wzglednie. Wcigz trzymal na ramionach ciezar ciggnacej ryby, tyle ze uchwycil lewa



reka krawedz dzioba i przenosil na samg 16dz coraz wiecej i wiecej oporu, ktoéry
stawial marlinowi.

“Jakiez by to bylo proste, gdybym mogl zamocowac¢ linke! - myslal. - Ale on
mogltby ja zerwa¢ jednym niewielkim szarpnieciem. Musze wlasnym cialem lagodzi¢
naprezenie linki i kazdej chwili by¢ gotéw oddaé mu ja obiema rekami”.

- Ales$ ty jeszcze nie spal, stary - powiedzial. - Minelo juz pét dnia, noc, a teraz
nastepny dzien, jak nie zmruzyle$ oka. Musisz obmysli¢ jaki$ sposob, zeby troche sie
zdrzemnad, o ile on bedzie pltynal spokojnie i réwno. Jezeli sie nie prze$pisz, moze ci
sie zmacic¢ w glowie.

“W glowie mam dostatecznie jasno - pomyslal. - Az za jasno. Taka jest jasna jak
te gwiazdy, ktére sa moimi siostrami. Mimo to musze sie przespac¢. Bo one sypiaja,
sypia ksiezyc i stonice, i nawet ocean czasem drzemie w pewne dni, kiedy nie ma pradu
i jest gladka cisza morska”.

“Pamietaj, zeby sie przespac - myslal. - Zmus sie do tego i wykombinuj jaki$
prosty a pewny sposéb na linki. Teraz idZ i przygotuj delfina. To za duze ryzyko
uwigzywac wiosla dla oporu, jezeli musisz i$¢ spaé”.

“Moglbym da¢ rade bez spania - powiedzial do siebie - ale to byloby zanadto
niebezpieczne”.

Popelznal na czworakach ku rufie, uwazajac, zeby nie szarpnaé ryby. “Moze on
sam tez na wpo6l drzemie - pomyslal. - Ale ja nie chce, zeby odpoczywal. Musi ciggnaé,
poki nie zdechnie”.

Na rufie obrocit sie tak, ze lewa reka przytrzymywala na barkach napieta linke,
prawa za$ dobyl z pochewki noéz. Gwiazdy S$wiecily teraz jasno, delfina widzial
wyraznie, wiec wbil mu w glowe ostrze i wywlokt spod rufy. Przycisnat go stopg i
rozcial szybko od odbytnicy az po sam koniec dolnej szczeki. Nastepnie odlozyt noz
wypatroszyl rybe prawa reka, wybierajac wnetrznosci do czysta i odrywajac skrzela.
Poczul w dloni ciezki, §liski zoladek i rozcigl go. Wewnatrz znajdowaly sie dwie
latajace ryby. Byly $wieze i jedrne, wiec je polozyl jedna obok drugiej, a skrzela i
wnetrznoSci wyrzucil za rufe. Opadly w doél, pozostawiajac w wodzie fosforyzujacy
szlak.

Delfin byl zimny, a w Swietle gwiazd miat jaka$ tredowata szarobialg barwe;
stary, przycisnawszy leb prawa stopa, odarl ze skory jeden bok ryby. Potem obrocil ja,

Sciggnal skore z drugiego boku i odkrajat z obu stron mieso od glowy az do ogona.



Spuscit szkielet za burte i wyjrzal, by sie przekona¢, czy w wodzie nie ma wiru.
Ale dostrzegt tylko $wietlisto$¢ wolno opadajacego szkieletu. Obrocil sie wiec, wlozyt
latajace ryby miedzy dwa odkrajane kawalki delfina, schowal n6z do pochwy i z wolna
poczal przesuwac sie na dziob. Grzbiet mial przygiety pod ciezarem linki, a ryby ni6st
W prawej rece.

Wréciwszy na dzidb rozlozyl na deskach oba kawalki delfina, a przy nich
latajace ryby. Nastepnie ulokowal linke w nowym miejscu ramienia i przytrzymat ja
znow lewa reka, oparlszy sie o burte. Potem wychylil sie i oplukal latajaca rybe,
notujac sobie w pamieci szybko$¢ wody przeplywajacej po dloni. Dlon fosforyzowata
po oprawieniu delfina; obserwowal przeplywajaca po niej wode. Prad byt slabszy, a
kiedy stary potarl o deski todzi bokiem reki, oderwaty sie od niej czasteczki fosforu i
splynely powoli za rufe.

- Zaczyna sie meczy¢ albo odpoczywa - powiedzial. - Teraz trzeba sie wzia¢ do
zjedzenia tego delfina, wypocza¢ troche i przespac sie odrobine.

Przy $wietle gwiazd, wsréd nocy, ktora robila sie coraz chlodniejsza, zjadl pot
kawalka delfina i jedna latajaca rybe, uprzednio wypatroszywszy ja i odcigwszy glowe.

- Jaki doskonaly jest delfin gotowany - powiedzial. - A jaki obrzydliwy na
surowo. Wiecej juz nie poptyne bez soli albo cytryn.

“Gdybym mial rozum, bylbym przez caly dzien rozpryskiwal wode na dziobie,
to po wyschnieciu zostalaby sél - pomyslat.

- Tylko ze tego delfina zlowilem dopiero pod zachéd. A jednak to byl brak
przygotowania. Ale dobrze wszystko przezulem i jako§ mnie nie zemdlilo”.

Niebo chmurzylo sie na wschodzie i gwiazdy, ktore znal, znikaly jedna po
drugiej. Wydawalo mu sie teraz, ze wplywa jakby w olbrzymi kanion chmur, a wiatr
ustal zupelnie.

- Za trzy, albo cztery dni przyjdzie niepogoda - powiedzial stary. - Ale nie
dzisiaj ani jutro. Gotuj sie teraz do snu, poki ryba plynie spokojnie i rowno.

Przytrzymal mocno linke prawa reka, ktéra nastepnie przycisnal udem,
jednoczes$nie opierajac sie calym ciezarem o deski dziobu. Potem umie$cit linke nieco
nizej na ramieniu i chwycil ja silnie lewa dlonia.

“Moja prawa moze ja trzymac, poki jest przyci$nieta - pomyslal. - Jezeli pusci
przez sen, zbudzi mnie lewa, jak linka zacznie wylatywaé. Ciezkie to dla prawej reki.

Ale przyzwyczajona jest do cierpienia. Nawet jezeli pospie dwadzieScia minut czy poél



godziny, dobre bedzie i to”. Pochylil sie do przodu i potozyl przywierajac calym soba
do linki, przycisnal prawa reke ciezarem wlasnego ciala i zaraz usnal.

Nie $nily mu sie lwy, ale ogromna lawica delfindéw, rozciaggajaca sie na osiem
czy dziesie¢ mil. Byl to czas godow i delfiny wyskakiwaly wysoko w powietrze,
spadajac w ten sam lej, ktory trwal jeszcze w wodzie po ich skoku.

Potem przy$nilo mu sie, ze jest w wiosce i lezy na l6zku, ze wieje péinocny
wiatr, i byto mu bardzo zimno, i prawa reke mial dretwa, bo trzymatl glowe na niej
zamiast na poduszce.

Pozniej zaczal $ni¢ o dlugiej, zottej plazy i ujrzal pierwsze lwy schodzace na nia
o wczesnym zmierzchu, a po nich nadeszly inne, on za§ wspart brode na krawedzi
dziobu statku, stojacego na kotwicy posréd wieczornej bryzy wiejacej od ladu, i czekal,
czy nie przyjdzie jeszcze wiecej lwow, i byl szczesliwy.

Ksiezyc juz wzeszedl od dawna, ale on spal dalej, ryba ciagnela nieprzerwanie,
a 16dz wplynela w tunel oblokéw.

Zbudzilo go szarpniecie prawej pieSci, ktéra uderzyla go w twarz, i palenie w
dloni, przez kt6ra sunela linka. W lewej rece nie mial czucia, lecz prawa przytrzymat z
calej mocy linke, ta jednak wylatywala dalej. Wreszcie lewa odnalazla jg, wtedy stary
odchylit sie, a linka parzyla mu teraz plecy i rozrzynala okropnie lewa dlon, ktora
przejeta cale naprezenie. Obejrzal sie na zwoje i stwierdzil, ze odwijaja sie gladko.
Wilasnie w tej chwili marlin wyskoczyl, rozbryzgujac poteznie morze, po czym runat w
nie ciezko. Nastepnie skoczyl znowu i znowu, a 16dz plynela szybko, cho¢ linka wcigz
wylatywala, stary za§ zwiekszal napiecie az do punktu zerwania, i znow do punktu
zerwania, i robil to wciagz od nowa. Lezal wciSniety w dziéb lodzi, twarza w
pokrajanych kawalkach delfina, i nie mog} sie poruszy¢.

“Na to wlasnie czekaliSmy - pomyslal. - Wiec teraz trzeba to znie$¢”.

“Musi zaplaci¢ za te linke - my$lal. - Musi zaplaci¢”.

Nie moégl widzie¢ skokow marlina, styszal jedynie rozwieranie sie wod oceanu i
ciezkie chlu$niecia, gdy ryba spadala. Szybko sungca linka haratala mu strasznie rece,
ale od poczatku wiedzial, ze to nastgpi, wiec prébowal trzymac ja stwardniala czeScia
dloni i nie pozwoli¢, by osunela sie glebiej albo przeciela palce.

“Gdyby chlopiec tu byl, zmoczylby zwoje - pomyslal. - Gdyby chlopiec tu byt.
Gdyby tu byl”.

Linka wylatywala wciaz, wciaz i wcigz, ale juz teraz zwalniala, a marlin musial

zdobywa¢ kazdy jej cal. Stary oderwal glowe od desek i kawaltkow ryby, ktére rozgniotl



policzkiem. Nastepnie podniost sie na kolana, a potem powoli wstal. Oddawat linke,
ale robil to coraz wolniej. Przesunatl sie w tyl, do miejsca, gdzie mégl wymacaé stopa
zwoje, ktorych nie widzial. Linki bylo jeszcze do$¢, a marlin musial obecnie
przezwyciezyc¢ tarcie calej tej nowej jej czesci o wode.

“Tak - mys$lal stary. - Wyskoczyl juz z goéra tuzin razy, napemil sobie
powietrzem pecherze na grzbiecie i nie moze zanurzy¢ sie gleboko, zeby zdychaé tam,
skad nie zdolalbym go wydosta¢. Niedlugo zacznie krazy¢, a wtedy musze sie wziaé do
niego. Ciekawe, co go tak nagle ruszylo. Czy to gtéd doprowadzil go do rozpaczy, czy
tez przelakl sie czego$ w nocy? Moze raptem ogarnal go strach. Ale przeciez byl taki
spokojny, silny, wydawal sie taki nieustraszony i ufny. Dziwne”.

- Lepiej sam badz nieustraszony i ufny, moéj stary - powiedzial. - Trzymasz go
znowu, ale nie mozesz juz wybrac linki. Tylko ze on niedtugo musi zacza¢ koltowac.

Przytrzymujac rybe lewa reka i ramionami, pochylil sie i zaczerpnal wody w
prawa dlon, aby zmy¢ z twarzy rozgniecione mieso delfina. Obawial sie, ze moze go
zemdli¢, a wtedy zwymiotuje i straci sily. Obmywszy twarz, wysunal przez burte
prawa reke, oplukal ja i przytrzymal w slonej wodzie, $ledzac pierwsza zorze
pojawiajaca sie przed wschodem slonca. “Idzie prawie prosto na wschod - pomysélat. -
To znaczy, ze jest zmeczony i plynie z pragdem. Niedlugo bedzie musial zatacza¢ kola.
Wtedy zacznie sie dla nas prawdziwa robota”.

Osadziwszy, ze prawa reka pozostala juz dos¢ dtugo w wodzie, i obejrzal.

- Nie jest tak zle - powiedzial. - A bl to glupstwo dla mezezyzny.

Ujat linke ostroznie, tak zeby nie trafita w §wieze skaleczenia, i przesunat ciezar
ciala w ten sposob, by moc zanurzy¢ lewa reke po drugiej stronie todzi.

- Nie najgorzej sie sprawilas jak na co$ tak marnego - powiedzial do swojej
lewej reki. - Ale byla chwila, kiedy nie moglem cie znalez¢.

“Dlaczego nie urodzilem sie z dwiema dobrymi rekami? - pomyslal. - A moze to
moja wina, ze nie ¢wiczylem tej jak nalezy. Ale Bog Swiadkiem, ze miata dosy¢ okazji
do nauki. Mimo wszystko niezle dawala sobie rade w nocy, a kurcz ja chwycil tylko
raz. Jezeli to sie powtoérzy, niech mi ja linka odetnie”.

Kiedy to pomyslal, zrozumial, ze maci mu sie w glowie, i uznal, ze powinien
zzu¢ jeszcze troche delfina. “Ale nie moge - powiedzial do siebie. - Lepiej mie¢ pustke
w glowie niz stracié sily przez mdlosci. A wiem, ze odkad tkwilem w tym twarza, nie

zatrzymam tego w sobie po jedzeniu. Zachowam mieso na wszelki wypadek, poki sie



nie zepsuje. Teraz juz za pdzno zdobywac¢ sily jedzeniem. Glupi jestes$ - powiedzial do
siebie. - Zjedz druga latajaca rybe”.

Lezala gotowa, oczyszczona, wiec podniost ja lewa reka i zjadl calg rybe az do
ogona, starannie przezuwajac osci.

“Chyba jest pozywniejsza od wszystkich ryb - pomyslal. - Przynajmniej jest w
niej ten rodzaj sily, ktérego mi potrzeba. Teraz zrobilem, co moglem. Niechze on
zaczyna krazy¢ i niech juz przyjdzie walka”.

Stonce wschodzilo po raz trzeci, odkad stary wyruszyl na morze, gdy ryba
poczela zataczac kregi.

Po skosie linki nie mogl jeszcze poznaé, ze marlin koluje. Na to bylo za
wczesnie. Poczul tylko lekkie zluZnienie napiecia i zaczal delikatnie ciggnac linke
prawa reka. Naprezyla sie jak zwykle, ale wlasnie kiedy byta bliska punktu zerwania,
zaczela sie poddawac¢. Wysunatl glowe i barki spod linki i zaczat ja przyciaga¢ rowno i
delikatnie. Rozkolysanym ruchem wybieral ja oburacz, usilujac, ile tylko mogl,
pomagac¢ sobie cialem i nogami. Stare nogi i ramiona poruszaly sie wahadlowo, w
miare jak ciagnal.

- To bardzo duze kolo - powiedzial. - Ale przeciez koluje. Potem nie sposéb juz
bylo wybra¢ wiecej linki, wiec ja

przytrzymal, poki nie dojrzal w slonicu pryskajacych z niej kropelek. Wtedy
zaczela wylatywacé z powrotem, a stary uklaktl i niechetnie pozwolil jej znowu sunaé¢ w
ciemng wode.

- W tej chwili robi najdalsza cze$¢ kola - powiedzial. “Trzeba go trzymac ze
wszystkich sil - pomyslal. - Napiecie bedzie za kazdym razem zmniejszalo jego krag.
Moze za jaka$ godzine go zobacze. Teraz musze go zmeczy¢, a potem musze go zabic”.

Ale ryba wciaz z wolna krazyla, a w dwie godziny pdzniej stary byl caly mokry
od potu i wyczerpany do szpiku kos$ci. Jednakze teraz kola byly juz znacznie mniejsze,
a sadzac po skosie linki marlin wcigz podnosit sie coraz wyzej.

Staremu od godziny pokazywaly sie przed oczami czarne plamki, a stone strugi
potu zalewaly mu oczy, skaleczenie nad powieka i na czole. Nie lekal sie czarnych
plamek. Byly one rzecza normalng przy tym natezeniu, z jakim ciggnal za linke.
Jednak dwukrotnie zrobilo mu sie stabo, uczul zawrot glowy i to go martwito.

- Nie moge sprawi¢ sobie zawodu i skonaé przy takiej rybie - powiedzial. -
Boze, dopom6z wytrwac teraz, kiedy mi tak pieknie wyplywa. Odmoéwie sto Ojcze nasz

i sto Zdrowa$ Mario. Ale nie moge zmoéwic ich zaraz.



“Uwazaj je za zmoOwione - pomy$lal. - Odméwie je p6zniej”.

Wlaénie w tej chwili wyczutl nagle targniecie i szarpanie za linke, ktérg trzymat
obiema rekami. Bylo ono ostre, twarde i ciezkie.

“Uderza swoim mieczem o druciang przypone - pomyslal. - To bylto
nieuniknione. Musial to zrobi¢. Przez to moze jednak wyskoczy¢, a ja bym wolal, zeby
jeszcze krazyl. Skoki byly mu potrzebne do nabrania powietrza. Ale potem kazdy
nastepny poszerzy otwoér rany od haka i marlin moze go wyrzucié”.

- Nie skacz, rybo - powiedzial. - Nie skacz.

Marlin jeszcze kilka razy uderzyl o przypone, a za kazdym potrzasnieciem jego
Iba stary oddawatl nieco linki.

“Musze utrzymac jego bol w tym samym miejscu - pomyslat.

- Moj jest niewazny. M6j moge opanowac. Ale jego bol moze go doprowadzié¢
do obtedu”.

Po pewnej chwili marlin przestal uderzac o drut i zaczat znéow krazy¢ powoli.
Stary nieprzerwanie wyciaggal linke. Ale znowu zrobilo mu sie stabo. Zaczerpnal lewa
reka troche morskiej wody i zmoczyt nig sobie glowe. Nastepnie nabrat jeszcze wiecej
i roztarl kark.

- Nie mam kurczow - powiedzial. - On sie niedlugo pokaze, a ja potrafie
wytrzymac. Musisz wytrzymac. Nawet nie ma o czym gadac.

Uklgkl przy dziobie i znowu na chwile zalozyt sobie linke na barki. “Odpoczne
teraz, poki robi kolo, a potem wstane i wezme sie do niego, kiedy podplynie” -
postanowil.

Mial wielkg pokuse odpoczaé¢ na dziobie, pozwoli¢, by marlin sam zatoczyl
jedno kolo, i nie odbiera¢ mu wecale linki. Gdy jednak stopien jej naprezenia wskazal,
ze ryba zawrdcila ku lodzi, wstal i poczal przyciagaé¢ ja kolyszacym, wahadlowym
ruchem, ktérym ponownie wybrat calg luzng linke.

“Nigdy w zyciu nie bylem tak zmeczony - pomyslat. - Teraz zrywa sie pasat. Ale
to mi pomoze go poholowac¢. Strasznie mi tego potrzeba”.

- Odpoczne, jak bedzie robil nastepny krag - powiedzial.

- Czuje sie duzo lepiej. A potem jeszcze dwa, trzy kola i bede go mial.

Stlomiany kapelusz osungl mu sie daleko na tyl glowy. Stary, pociagniety linka,
opadl na dziéb czujac, ze ryba zawraca. “Pracuj teraz, rybo - pomy$lal. - Wezme cie na

zakrecie”.



Morze rozkolysalo sie znacznie. Byla to jednak pogodna bryza potrzebna
staremu, aby mégl wroéci¢ do domu.

- Posteruje na poludniowy zachéd - powiedzial. - Czlowiek nigdy nie zgubi sie
na morzu, a wyspa jest dhuga.

Za trzecim okrazeniem ujrzal nareszcie marlina. Zobaczyt go zrazu jako ciemny
cien, ktory tak dlugo przeplywal pod lodzia, ze trudno bylo uwierzy¢ w jego rozmiar.

- Nie - powiedzial stary. - Nie moze by¢ taki wielki. Ale marlin by} taki wielki i
zatoczywszy kolo, wynurzyt sie na powierzchnie zaledwie o trzydziesci jardéw, a stary
zobaczyl jego ogon sterczacy z morza. Byl dluzszy od ostrza duzej kosy,
bladolawendowy nad ciemnoblekitng woda. Zagarnial ja i kiedy ryba przeplywatla tuz
pod powierzchnia, stary mogl dojrzec jej olbrzymie cielsko i opasujace je fioletowe
pregi. Pletwa grzbietowa zwisala w ddl, a ogromne pletwy piersiowe rozpostarte byly
szeroko.

Podczas tego okrazenia stary zobaczyl oko ryby i dwie szare remory ssace,
ktére plynely w poblizu. Niekiedy do niej przywieraly; to znéw odskakiwaly nagle.
Czasem plynely swobodnie w jej cieniu. Kazda miala ponad trzy stopy dlugoéci, a
plynac szybko, wily sie calym cialem jak wegorze.

Stary pocil sie teraz, lecz juz nie tylko od slonca. Za kazdym spokojnym
niespiesznym okrazeniem, jakie robila ryba, wybieral kawat linki i pewien byl, ze
jeszcze dwa kregi, a zdola uderzy¢ harpunem.

“Ale musze go Sciagna¢ blisko, blisko, blisko - my$lal. - Nie wolno mi mierzy¢
w glowe. Musze go trafi¢ w serce”.

- Badz spokojny i silny, moj stary - powiedzial.

Za nastepnym okrazeniem grzbiet ryby ukazal sie nad woda, ale marlin byt
troche za daleko od lodzi. Robigc nastepne z kolei, byl jeszcze wcigz za daleko, ale
bardziej wynurzyl sie z wody, i stary nie watpil, ze wybrawszy jeszcze troche linki,
zdola go przyciagnac¢ do burty.

Od dawna juz przygotowal harpun; zwoj lekkiej liny harpunowej lezal w
okraglym koszyku, a koniec jej uwigzany byl do kotka na dziobie.

Ryba zawracala po kole, spokojna i piekna, poruszajac jedynie swym wielkim
ogonem. Stary przyciagatl ja ze wszystkich sil, azeby mieé¢ ja blizej. Na chwile
przekrecila sie nieco na bok. Potem wyprostowala sie znowu i rozpoczela nastepny

krag.
- Ruszylem go - powiedziat stary. - Ruszylem go teraz.



Znowu zrobilo mu sie slabo, ale trzymal ogromna rybe ze wszystkich sil.
“Poruszylem go - myslal. - Moze tym razem go dostane. Ciaggnijcie, rece - myslal. -
Wytrzymajcie, nogi. Wytrwaj, glowo. Wytrwaj dla mnie. Nigdy mnie nie zawiodlas.
Tym razem go przyciagne”.

Gdy jednak zebral sie na najwyzszy wysilek i zanim jeszcze marlin sie zblizyl,
zaczal przyciggac go z calej mocy, ten skrecil nieco, potem wyprostowat sie i odplynal.

- Rybo - powiedzial stary. - Rybo, i tak bedziesz musiala umrze¢. Czyz musisz
zabi¢ i mnie?

“W ten sposob nic sie nie zrobi” - pomyslal. W ustach zanadto mu zaschlo, by
mowié, ale nie mogl teraz siegna¢ po wode. “Tym razem musze go przyciaggnac¢ do
burty - myslal.

- Nie wytrzymam juz wielu okrazen.

- I owszem, wytrzymasz - powiedzial do siebie. - Wytrzymasz wszystko”.

Za nastepnym nawrotem juz prawie go mial, ale marlin znowu wyprostowat sie
i z wolna odplynal.

“Zabijasz mnie - pomyslal stary. - Ale masz do tego prawo. Nigdym nie widzial
nic wiekszego, piekniejszego, bardziej spokojnego i szlachetnego od ciebie, bracie.
Przyjdz i zabij mnie. Wszystko mi jedno, kto kogo zabije”.

“Zaczyna ci sie maci¢ w glowie - pomyslal. - A musisz ja mie¢ jasng. Zachowaj
jasno$¢ w glowie i umiej cierpie¢ jak mezczyzna. Albo jak ryba”.

- Rozjasénij sie, glowo - powiedzial glosem, ktory ledwie mogl doslyszeé. -
Rozjasnij sie.

To samo powtoérzylo sie dwukrotnie przy nastepnych okrazeniach.

“Juz nic nie wiem - myslal stary. Za kazdym razem czul, ze lada chwila straci
przytomnos¢. - Nie wiem. Ale sprobuje jeszcze raz”.

Sprébowal ponownie i poczul, ze mdleje, kiedy zawrdcil rybe. Ta wyprostowala
sie i znéw odplynela powoli, zamiatajac w powietrzu poteznym ogonem.

“Sprébuje jeszcze raz” - obiecal sobie stary, cho¢ rece mial teraz jak z ciasta, a
widziat dobrze tylko przeblyskami.

Sprobowat znowu i znowu bylo to samo. “Ach tak - pomyslal i poczul, ze
omdlewa. - Wiec poprobuje raz jeszcze”.

Zebral caly swoj bdl i reszte sil, jakie mu pozostaly, i swoja dawno utracona

dume - i przeciwstawil to mece ryby, a ona przyblizyla sie do niego i poplynela



lagodnie obok, prawie dotykajac swym mieczem desek lodzi, i zaczela ja mija¢, dtuga,
potezna, szeroka, srebrzysta, pregowana fioletem, nieskoniczona tam, w wodzie.

Stary puscil linke, przycisnal ja stopa, podniost harpun najwyzej, jak mogl, i
whbil go z calej mocy, ze wszystkich sil, jakie jeszcze w tej chwili przywolal, w bok ryby,
tuz za wielka pletwa piersiowg, ktora sterczala w powietrzu na wysokosci jego wlasnej
piersi. Poczul, ze grot wchodzi, wsparl sie na harpunie, i wepchnat go glebiej, a potem
wcisnal jeszcze calym swoim ciezarem.

Wtedy marlin ozyl, niosagc $mier¢ w sobie, i wzbil sie wysoko nad wode,
ukazujac cala swa wielka dlugo$¢ i objetos¢, cala swa moc i piekno. Zdawalo sie, ze
zawist w powietrzu nad starym rybakiem w lodzi. Potem runagt z trzaskiem w wode,
obryzgujac piang jego i cala 16dz.

Stary uczul, ze mu stabo, chwycily go mdlosci, w oczach mu sie zaémilo. Mimo
to rozwinal linke harpuna i pozwolit jej suna¢ z wolna przez poszarpane rece, a kiedy
odzyskal wzrok, zobaczyl rybe lezaca na grzbiecie, srebrzystym brzuchem do goéry.
Drzewce harpuna sterczalo uko$nie z jej boku, a morze barwilo sie czerwienia krwi z
serca. Zrazu krew byla ciemna niby mielizna w blekitnej, ponad mile glebokiej
wodzie. Potem rozpostarla sie jak oblok. Ryba byla srebrna, nieruchoma i unosila sie
na falach. Przez owa chwile, kiedy mial zdolno$¢ widzenia, stary patrzal bacznie.
Potem dwa razy okrecil line harpuna wokolo kolka na dziobie i zlozyl glowe na
dloniach.

- Trzeba zachowac jasno$¢ w glowie - powiedzial, opierajac sie twarza o deski
dziobu. - Jestem zmeczony i stary. Ale zabilem tego marlina, ktory jest moim bratem,
i teraz musze odrobi¢ panszczyzne.

“Trzeba przygotowac petle i line, zeby go uwiaza¢ do lodzi - pomyslal. - Nawet
gdyby nas bylo dwoch i gdyby$Smy ja zanurzyli, zeby go zaladowaé, a potem wybrali
wode, ta 16dz nigdy by go nie pomieScita. Musze wszystko przygotowaé¢, potem
przyciagnaé go i uwigzac dobrze, postawi¢ maszt i pozeg-lowa¢ do domu”.

Zaczal przycigga¢ marlina, bo chcial go mie¢ tuz przy burcie, azeby przewlec
line przez skrzela i paszcze, a potem przytroczy¢ go tbem do dziobu lodzi. “Chce go
widzie¢ - myslal - dotykac¢ go i czu¢. To przecie moj majatek. Ale nie dlatego chce go
dotykaé. Zdawalo mi sie, ze wyczulem jego serce — myslal - kiedy wepchnalem
drzewce harpuna po raz drugi. Teraz trzeba go przyciagnac, przytrzymac i zalozyc

jedna petle na ogon, a druga wpo6t ciala, zeby uwiaza¢ go do todzi”.



- Bierz sie do roboty, stary - powiedzial. Wypil maly lyk wody. - Teraz, kiedy
walka sie skonczyla, duzo jest tej panszczyzny do odrobienia.

Popatrzal na niebo, a potem na swa rybe. Uwaznie przyjrzal sie sloncu. “Nie
jest wiele pozniej niz poludnie - pomyslal. - A pasat sie zrywa. Linki sa teraz
niewazne. Posplatamy je z chlopcem w domu”.

- No chodz, rybo - rzekl - Ale ryba nie przyszla. Lezala przewalajac sie na
falach, stary dociggnatl 16dz do nie;j.

Kiedy sie z nig zrownal, a glowa marlina oparta sie o dzi6b todzi, stary nie mog}
uwierzy¢, ze ryba jest taka ogromna. Odwiazal z kotka linke harpuna, przewlokt ja
przez jedno skrzele, wyciagnal spomiedzy szczek, okrecil na mieczu, potem wsunatl
przez drugie skrzele, znowu okrecil na mieczu, wreszcie zwigzal podwdjng line i
umocowatl ja do kétka na dziobie. Nastepnie ucigl kawal liny i przeszedl na rufe, zeby
zalozy¢ petle na ogon. Ryba, pierwotnie srebrnofioletowa, przybrala barwe srebrzysta,
a pasy mialy ten sam bladoliliowy kolor co ogon.

Byly szersze od ludzkiej dloni z rozstawionymi palcami, a oko wydawalo sie
rownie obojetne jak lusterko w peryskopie czy Swiety w proces;ji.

- To byl jedyny sposob zabicia go - powiedzial stary. Czul sie lepiej, odkad
lyknal wody; wiedzial, ze nie zemdleje, i w glowie mu sie nie macito. “Taki, jak teraz
jest, wazy z gora poltora tysigca funtow - pomyslal. - A moze i duzo wiecej. Jezeli po
oprawieniu zostanie z tego dwie trzecie po trzydziesci centoéw za funt...”

- Na to mi potrzeba olowka - rzekl. - Tak jasnej glowy jeszcze nie mam. Ale
mysle, ze wielki Di Maggio bylby dzi$§ ze mnie dumny. Nie mialem ostrég kostnych,
ale rece i plecy bolaly porzadnie. - “Ciekawe, co to jest ta ostroga - myslal. - A moze je
mamy nic o tym nie wiedzac?”

Przytwierdzil rybe do dziobu, rufy i do Srodkowej lawy. Byla tak wielka, iz mial
wrazenie, ze przywigzuje do burty znacznie wieksza 16dz. Ucigl kawalek linki i
przytroczyl dolng szczeke ryby do jej miecza, zeby pysk sie nie rozwieral i zeby mogli
plyna¢ jak najgladziej. Nastepnie postawil maszt, a kiedy zmontowal bom oraz drag,
ktory mu shuzyt jako gafel, polatany zagiel wydal sie, 16dz ruszyla z miejsca, on zas,
wpoét lezac na rufie, pozeglowatl na poludniowy zachod.

Nie potrzebowal kompasu, by wiedzie¢, gdzie jest poludniowy zachod.
Wystarczylo mu wyczu¢ powiew pasatu i wydecie zagla. “Warto by zrzuci¢ malg linke
z blyszczykiem i poprébowaé¢ zdoby¢ co$ do jedzenia i zwilzenia ust”. Nie mogl

jednakze znalez¢ blyszczyka, a sardynki byly zepsute. Plynac, wylowil wiec osekiem



pek zottych wodorostéw i potrzasnal nimi tak, ze znajdujace sie w nich male krewetki
pospadaly na deski todzi. Bylto ich ponad tuzin, a skakaly i miotaly sie jak pchly. Stary
pourywal im lebki palcami i zjadl krewetki rozgryzajac skorupy i ogony. Byly bardzo
male, ale wiedzial, Ze sg pozywne, a smak mialy dobry.

W butelce zostaly jeszcze dwa lyki wody, wiec zjadlszy krewetki wypil jej
troche. L.6dZ plynela dobrze, jezeli zwazy¢ obcigzenie, a on kierowal nig trzymajac
rekojes¢ steru pod pachg. Widzial rybe, a wystarczylo mu spojrze¢ na wlasne rece i
oprzec sie plecami o rufe, by wiedzie¢, ze to wszystko zdarzylto sie naprawde i nie bylo
snem. W pewnej chwili, gdy czul sie tak niedobrze pod koniec, pomyslal, ze moze to
sen. Potem, kiedy zobaczyl rybe, ktéra wyskoczywszy z wody zawista nieruchomo na
tle nieba, nim spadla, uznal, ze jest w tym jakas wielka dziwno$¢, i nie mogt w to
uwierzy¢. Wtedy nie widzial wyraznie, cho¢ teraz wzrok miat rownie dobry jak zawsze.

Wiedzial, ze ryba jest obok, a jego rece i plecy nie s3 snem. “Rece goja sie
szybko - pomys$latl. - Wykrwawilem je do czysta, a slona woda je uleczy. Ciemna woda
zatoki to najlepszy lekarz, jaki istnieje. Trzeba mi tylko zachowac jasno$¢ w glowie.
Rece zrobily swoje, a zeglujemy dobrze. On ma pysk zaci$niety, a ogon trzyma prosto,
wiec plyniemy sobie jak bracia”. Potem zaczelo mu sie znéw troche maci¢ w glowie i
pomyslal: “Czy to on mnie ciaggnie, czy ja jego? Gdybym go holowal za soba, nie
byloby watpliwos$ci”. Nie byloby jej tez, gdyby marlin lezal w todzi, pozbawiony calego
dostojenstwa. Ale plyneli razem, zwigzani z soba bok w bok, a stary pomyslat:
“Niechze mnie ciagnie, jezeli mu sie tak podoba. Wziglem nad nim goére tylko
podstepem, a on nie chcial mi zrobi¢ nic zlego”.

Plyneli szybko, stary moczyl rece w slonej wodzie i usilowal zachowaé
przytomno$¢ umystu. W gérze byly wysokie kumulusy i sporo oblokow pierzastych,
totez wiedzial, ze bryza potrwa calg noc. Stale spogladal na rybe, aby upewnic¢ sie, ze
to prawda. Minela godzina, zanim uderzy! ja klami pierwszy rekin.

Rekin nie zjawil sie przypadkowo. Wyplynat z glebin wodnych, kiedy ciemna
chmura krwi osiadla i rozlala sie w glebokim na mile morzu. Wyplynat tak szybko i
bez zadnej ostrozno$ci, ze rozdarl powierzchnie blekitnej wody i ukazal sie w sloncu.
Potem opad}l na powr6ét w morze, zwietrzyl zapach i zaczal plyna¢ w kierunku, ktory
obrala 16dz i ryba.

Niekiedy gubit won. Ale zaraz odnajdowal ja znowu, czasem tez chwytal tylko
jej Slad i plynal szybko, uparcie, po kursie lodzi. Byl to ogromny zarlacz mako, o

budowie przystosowanej do plywania tak jak najszybsza ryba w morzu, i wszystko w



nim bylo piekne précz paszczy. Grzbiet miat blekitny jak u ryby-miecza, brzuch
srebrny, a skére gladka i ladng. Zbudowany byl tez podobnie do ryby-miecza, z
wyjatkiem olbrzymich szczek, zatrzas$nietych teraz, gdy plynal bystro tuz pod
powierzchnig, tnac niewzruszenie wode sterczaca pletwa grzbietowa. Za $ciSnietymi
podwdjnymi wargami jego paszczy bylo osiem rzedow kléw osadzonych skos$nie do
wewnatrz. Nie byly to zwykle, stozkowe zeby wiekszo$ci rekinow. Miaty ksztalt palcow
ludzkich zagietych jak szpony. Byly prawie tak dlugie jak palce starego rybaka, a z obu
stron mialy tnace, ostre jak brzytwa krawedzie. Rekin ten mog} zerowaé na wszystkich
rybach morskich, ktére byly tak szybkie, silne i dobrze uzbrojone, ze nie mialy juz
zadnego innego wroga. Teraz przyspieszyl, gdy zwietrzyl $wiezy zapach, a niebieska
pletwa grzbietowa wciaz ciela wode.

Kiedy stary go ujrzal, wiedzial juz, ze to rekin, ktéry nie zna leku i zrobi
dokladnie to, co chce. Obserwujac go przygotowal harpun i zamocowal linke. Byla
krotka, gdyz brakowalo jej tej czesci, ktora odcial, zeby uwiazaé rybe.

Umysl mial teraz jasny, pelen byl determinacji, ale nie mial wiele nadziei. “Za
dobre to bylo, zeby trwa¢” - pomyslat. Sledzac podplywajacego rekina, rzucit okiem na
wielka rybe. “Roéwnie dobrze mogl to by¢ sen - myslal. - Nie moge przeszkodzié, zeby
na mnie napad}, ale moze go i dostane. Dentuso! - pomys$lal. - Niech szlag trafi twoja
mac!”

Rekin podplynat od tylu i kiedy uderzyl rybe klami, stary ujrzat rozwierajaca
sie paszcze, dziwne §Slepia, ustyszal klapniecie zebow, gdy rekin wzeral sie w mieso tuz
nad ogonem. Glowa rekina sterczala ponad woda, grzbiet wynurzal sie, a stary styszal
trzask skory i miesa dartego na wielkiej rybie i wtedy wbil harpun w leb rekina, w
miejsce, gdzie linia laczaca oczy przecina sie z linig, ktéra biegnie w tyt od nosa. Nie
byto takich linii. Byl tylko ciezki, zaostrzony, niebieski leb i wielkie $lepia, i klapiace,
szarpiace, wszystko pochlaniajace szczeki. Ale w tym wladnie miejscu byt mozg i stary
w niego ugodzil. Ugodzil swymi wykrwawionymi rekami, ktore z calej mocy wbily tegi
harpun.

Ugodzil bez nadziei, ale zdecydowanie, z najwyzsza zajadloScig. Rekin okrecil
sie w miejscu, a stary spostrzegl, ze w jego oku nie ma zycia; potem okrecit sie raz
jeszcze, wiklajac sie w dwa zwoje liny. Stary wiedzial juz, ze rekin nie zyje, ale ten nie
chcial na to przystaé. Lezac na grzbiecie, strzepujac ogonem, klapigc szczekami,
poczal pru¢ wode, jak to czyni szybka motoréwka. Woda zabielila sie tam, gdzie ja

smagal ogonem, trzy czwarte ciala wynurzylo sie nad nia i wtedy linka napiela sie,



zadrgala i pekla. Przez krotka chwile lezal spokojnie na powierzchni, a stary
wpatrywal sie w niego. Potem bardzo powoli rekin poszed} na dno.

- Wzial ze czterdzieSci funtow - powiedzial glo$no stary. “Zabral mi takze
harpun i calg linke - pomys$lat - i teraz moja ryba znéw krwawi, wiec przyjda inne”.

Nie mial juz checi patrze¢ na rybe, odkad zostala okaleczona. Kiedy rekin ja
ugryzl, bylo to tak, jakby ugryzl jego samego. “Ale zabilem rekina, ktory ugryzt moja
rybe - pomys$lal.

- To byl najwiekszy dentuso, jakiego widzialem. A Bbg wie, ze widywalem
duze”.

“Za piekne bylo, zeby trwa¢ - myslal. - Wolalbym teraz, zeby to byl sen,
wolalbym nigdy nie schwytacé tej ryby i leze¢ samotnie w 16zku na gazetach”.

- Ale czlowiek nie jest stworzony do kleski - powiedzial. - Czlowieka mozna
zniszczy¢, ale nie pokonac.

“Zal mi jednak, ze zabilem te rybe - pomyslal. - Teraz nadchodzi zly czas, a ja
nie mam nawet harpuna. Dentuso jest okrutny, zreczny, silny i rozumny. Ale ja bylem
rozumniejszy od niego. Moze zreszta i nie - pomys$lal. - Moze bylem tylko lepiej
uzbrojony”.

- Nie mysl, stary - powiedzial na glos. - Plyn po kursie i przyjmij to, co
przyjdzie.

“Ale ja musze mysle¢. Bo tylko to mi zostalo. To i baseball. Ciekaw jestem,
jakby sie wielkiemu Di Maggio podobal ten mdj cios w glowe? Nie bylo to nic
nadzwyczajnego - myS$lal. - Kazdy by to potrafit. Ale czy moje rece byly rownie
wielkim utrudnieniem jak ta kostna ostroga? Nie mam pojecia. Pieta nigdy mi nie
dokuczala, tylko raz jeden, kiedy plynac, tracilem stopa plaszczke kolacg, a ta mnie
uklula i sparalizowala dolng cze$¢ nogi, i sprawila niezno$ny bol”.

- Pomys$l o czym$ wesolym, stary - rzekl. - Teraz z kazda minutg jeste$ blizej
domu. Lzej ci sie plynie, bo ciggniesz o czterdziesci funtow mnie;j.

Wiedzial doskonale, jaki moze by¢ dalszy rozwdéj wypadkow, kiedy dotrze do
Srodka pradu. Ale nie bylo juz zadnej rady.

- I owszem, jest rada - rzekl glo$no. - Moge przywigzaé¢ néz do trzonka wiosta.
Zrobil to, trzymajac rekojes¢ pod pacha, a szot zagla pod stopa.

- No! - powiedzial. - Stary jestem, ale juz nie bezbronny. Bryza dela teraz silnie,
totez zeglowal dobrze. Przygladal sie tylko przedniej czesci ryby i odzyskal troche

nadziei.



“Glupio jest nie mie¢ nadziei - pomyslal. - Poza tym to pewnie grzech. Nie mysl
o grzechu. Do$¢ teraz jest klopotéw i bez tego. A zreszta nie rozumiem sie na tym.

Nie rozumiem sie na tym i nie jestem pewien, czy w to wierze. Moze bylo
grzechem zabija¢ rybe? Przypuszczam, ze tak, chociaz zrobilem to, zeby wyzy¢ i
nakarmic wielu ludzi. A wreszcie wszystko jest grzechem. Wiec nie mysl o grzechu. Na
to juz o wiele za p6zno, a s3 ludzie, ktorym za to wlaénie placa. Niech oni mysla o
grzechu. Urodzilem sie, zeby by¢ rybakiem, tak jak ryba urodzita sie, zeby by¢ ryba.
Swiety Pedro byl rybakiem, a takze ojciec wielkiego Di Maggio”.

Jednakze lubil zastanawia¢ sie nad wszystkim, co go dotyczylo, a poniewaz nie
bylo nic do czytania i nie mial radia, wiec rozmyslal wiele, i wciaz o grzechu. “Nie
zabile$ tego marlina tylko po to, zeby wyzy¢ i sprzedaé¢ go na mieso - myslal. - Zabiles
go z dumy i dlatego, ze jeste$ rybakiem. Kochale$ go, kiedy zyl, i kochale$ go potem.
Jezeli go kochasz, nie jest grzechem go zabié. Czy tez jest jeszcze wiekszym?”

- Za duzo mysélisz, stary - powiedzial na glos.

“Ale przyjemnie ci bylo zabi¢ dentusa - pomysélal. - Zywi on sie zywymi rybami,
tak jak ty. Nie jest jakim$ padlinozerca czy po prostu ruchomym apetytem jak
niektore rekiny. Jest piekny, szlachetny i nie zna strachu przed niczym”.

- Zabilem go w samoobronie - powiedzial. - I zabilem dobrze.

“A zreszta - pomyslal - wszystko w jakis§ sposob zabija wszystko inne. Lowienie
ryb zabija mnie dokladnie tak samo, jak utrzymuje przy zyciu. Ale chlopiec pomaga
mi wyzy¢. Nie powinienem zanadto sie tudzi¢”.

Wychylit sie przez burte i urwal kawalek miesa ryby z miejsca, gdzie nadgryzt
ja rekin. Przezul je i stwierdzil, Ze jest dobrej jakosci i smaczne. Bylo jedrne, soczyste
jak mieso zwierzece, ale nie czerwone. Nie bylo lykowate i wiedzial, ze na targu
przyniesie mu najwyzsza cene. Nie mial jednak sposobu, aby zapobiec rozchodzeniu
sie zapachu w wodzie, i zdawal sobie sprawe, ze zblizaja sie ciezkie chwile.

Bryza wiala ciagle. Przesunela sie nieco dalej na polnoco-wschod, a wiedzial, iz
jest to oznaka, ze nie ustanie. Popatrzal przed siebie, ale nie mégl nigdzie dojrze¢ zagli
ani kadluba czy dymu jakiegokolwiek statku. Wida¢ bylto jedynie latajace ryby, ktore
wzbijaly sie spod dziobu szybujac w obie strony, i zélte plachty wodorostéw
zatokowych. Nie mogl nawet wypatrzy¢ zadnego ptaka.

Plynal juz od dwoch godzin, odpoczywajac na rufie, czasami przezuwajac
kawalek miesa marlina i usitujac wytchnaé i nabrac¢ sil, kiedy zobaczyl pierwszego z

pary rekinow.



- Ay! - powiedzial na glos.

Niepodobna przetlumaczy¢ tego stowa; byé moze jest ono po prostu
dzwiekiem, jaki moglby mimowolnie wyda¢ czlowiek czujac, ze gwo6zdz przenika mu
przez dlon i wbija sie w drzewo.

- Galanos! - rzekl glo$no. Widzial juz druga pletwe, ktora suneta za pierwsza, i
rozpoznal plaskonose zarlacze po owych brunatnych tréjkatnych pletwach i
zamiatajacych ruchach ogona. Zwietrzyly zapach i to je podniecilo, a oglupiale od
wielkiego glodu, gubily slad w swej zajadlosci i odnajdowaly go znowu. Ale zblizaly sie
ciggle. Stary uwiazal szot i zamocowat ster. Nastepnie mogl, bo rece buntowaly mu sie
przeciwko bolowi. Potem rozwarl i zamknal lekko dlonie na trzonku, aby je rozluznié.
Zacisnal je mocno, azeby zniosty bol i nie zadrzaly, i $ledzil zblizajace sie rekiny.
Widzial teraz ich lby szerokie, splaszczone, spiczaste, jak szpadle, i bialo zakonczone,
rozlozyste pletwy piersiowe. Byly to ohydne, cuchnace rekiny, zywiace sie padlina, ale
zarazem mordercy, a kiedy poczuly gltod, potrafily kasa¢ wioslo czy ster lodzi. To one
odgryzaly lapy zélwiom $piacym na powierzchni morza, a jesli byly glodne, atakowaty
w wodzie czlowieka, choéby nie pachniat rybig krwig czy rybimi wydzielinami.

- Ay! - powiedziatl stary. - Galanos. Chodzcie tu, galanosl Nadeszly. Ale nie
przyplynely, tak jak tamten mako. Jeden skrecil i zniknal pod todzia, a stary wyczul jej
drganie, kiedy rekin szarpal i targal rybe. Drugi obserwowal czlowieka szparami
swych zo6ltych oczu, po czym podplynal szybko, rozwarlszy pétkole szczek, aby zadaé
cios rybie tam, gdzie byla juz nadgryziona. Na jego brunatnym lbie rysowala sie
wyraznie linia biegngca ku miejscu, gdzie mozg laczyl sie z kregostupem, i stary wbit
uwigzany do wiosta n6z w to zlaczenie, wyrwal go i wbil ponownie w zéle, kocie
Slepia rekina. Ten puscil rybe i osunal sie w dél, przelykajac wyrwany kes, w chwili
gdy zdychal.

Lodzia ciagle wstrzasaly niszczace ciosy, jakie drugi zadawal marlinowi, wiec
stary poluzowat szot, azeby obrécila sie burtg i wydobyla na wierzch rekina. Kiedy go
zobaczyl, wychylil sie i pchnal nozem Trafil w mieso: skora byla twarda, napieta, wiec
ledwie zdolal wbi¢ ostrze. Od tego ciosu zabolaly go nie tylko rece, ale i ramiona.
Rekin zaraz wyplynal wynurzajagc glowe i stary uderzyl go w sam Srodek
splaszczonego tba, w chwili gdy nos wychylil z wody i opart sie na rybie. Stary wyrwal
ostrze i znowu pchnal dokladnie w to samo miejsce. Rekin uczepil sie ryby

zatrzasnawszy szczeki, wiec stary dzgnal go w lewe oko. Rekin nadal nie puszczal.



- Nie? - powiedzial stary i wbil ostrze pomiedzy kregi a moézg. Byl to juz latwy
cios, poczul, ze tkanka kostna sie rozstepuje. Odwroécil wiosto i wepchnal jego piéro
pomiedzy szczeki rekina, azeby je rozewrzec. Przekrecil pioro, a kiedy rekin puscit i
osunat sie w dol, powiedzial:

- Idz precz, galano! Opadnij na mile gleboko. Idz do swojego przyjaciela czy
moze do swojej matki.

Wytarl ostrze noza i odlozyt wioslo. Potem odnalazl szot, a kiedy zagiel sie
wydal, wprowadzil }6dz na kurs.

- Musialy zabra¢ ze ¢wier¢ ryby, i to najlepszego miesa - powiedzial na glos. -
Wolalbym, zeby to byl sen i zebym jej nigdy nie zlowil. Przykro mi z tego powodu,
rybo. W ten sposob wszystko wychodzi na opak. - Przerwal. Nie chcial spojrze¢ na
rybe. Wykrwawiona, obmywana falami, przypominala swa srebrzystoscia odwrotnag
strone lustra, a pasy wciaz jeszcze byly na niej widoczne.

- Nie powinienem byl wyplywa¢ tak daleko, rybo - odezwal sie stary. - Ani ze
wzgledu na ciebie, ani na siebie samego. Zaluje, rybo.

“No - powiedzial sobie. - Obejrzyj wigzadlo noza i sprawdz, czy nie przeciete. A
potem doprowadz rece do tadu, bo przyjdzie jeszcze cos wiecej”.

- Chcialbym mie¢ oselke do noza - rzekl sprawdziwszy wigzadla na trzonku
wiosla. - Trzeba ja bylo zabrac¢ ze soba.

“Trzeba bylo zabra¢ wiele rzeczy - pomy$lal. - Ale ich nie zabrales, stary. Teraz
nie czas mysle¢ o tym, czego nie masz. Mysl, co potrafisz zrobi¢ tym, co jest”.

- Dajesz mi wiele dobrych rad - powiedzial glo$no. - Mam tego dosy¢.

Trzymajac rumpel steru pod pachg, wymoczyl w wodzie rece, podczas gdy t6dz
sunela naprzod.

- Bog wie, ile wzial ten ostatni - powiedzial. - Ale 16dz jest teraz o wiele lzejsza.
- Nie chcial mysle¢ o okaleczonym podbrzuszu ryby. Wiedzial, ze kazde szarpniecie
rekina oznaczalo wyrwanie miesa i ze ryba pozostawiala teraz dla wszystkich zartaczy
szlak szeroki jak go$ciniec na morzu.

“To byta ryba, z ktorej czlowiek mogl sie utrzymac przez calg zime - pomyslal. -
Ale nie mysl o tym. Odpocznij tylko i postaraj sie doprowadzié¢ rece do porzadku, zeby
obroni¢ to, co jeszcze z niej zostalo. Zapach krwi z moich rak nie ma teraz zadnego
znaczenia przy calym tym zapachu, jaki jest w wodzie. Procz tego nie bardzo krwawia.

Nic waznego nie jest tam przeciete. Krwawienie moze zapobiec kurczom w lewej”.



“O czymze moge teraz mysle¢? O niczym. Musze mys$leé¢ o niczym i czekac na te
nastepne. Chcialbym, zeby to naprawde byl sen. Ale kto wie? Moglo skonczy¢ sie
dobrze”.

Nastepny rekin, ktory przyplynal, byl pojedynczym plasko-nosem. Przyszed}
niby wieprz do koryta - jezeliby wieprz mial pysk tak szeroki, by mozna wen wsuna¢
glowe. Stary pozwolil mu ugryz¢ rybe, a potem wbil mu w moézg n6z uwigzany do
wiosla. Jednakze rekin zakotlowal sie, szarpnal w tyt i ostrze noza peklo.

Stary usiadl przy sterze. Nawet nie S$ledzil ogromnego rekina z wolna
opadajacego pod wode - najpierw widocznego w swej naturalnej wielkosci, potem
mniejszego, wreszcie malenkiego. To zawsze fascynowalo starego rybaka. Ale tym
razem nawet nie patrzal.

- Mam teraz osek - powiedzial. - Ale to sie na nic nie przyda. Mam oba wiosla,
rumpel i krotka palke.

“Juz mnie pobily - pomyslal. - Jestem za stary, zeby zatluc rekina na $mier¢.
Ale sprobuje tego, dopoki mam wiosta, krotka patke i rumpel”.

Znowu zanurzylt w wodzie rece, aby je wymoczy¢. Zblizat sie juz wieczor, wiec
widziat tylko niebo i morze. Na niebie wiatr byl silniejszy niz dotad i stary mial
nadzieje niedlugo ujrzec¢ lad.

- Zmeczony jestes, stary - rzekl. - Zmeczony jeste$ od Srodka.

Rekiny zaatakowaly go ponownie dopiero tuz przed zachodem stonca.

Stary zobaczyl brunatne pletwy sunace wzdluz szerokiego szlaku, ktory ryba
musiala pozostawiaé w wodzie. Nawet nie kluczyly po $ladzie. Plynely bok w bok
prosto na 16dz.

Zamocowal ster, uwiazal szot i siegngl pod rufe po palke. Byl to trzonek po
zlamanym wioSle, spilowany do mniej wiecej dwoch i pét stopy dlugosci. Mogl go
skutecznie uzywaé tylko jedng reka ze wzgledu na uchwyt, wiec ujal go mocno w
prawa i wyprobowat na nim jej gietkos¢, Sledzac zblizajace sie rekiny. Obydwa byly
galanos.

“Musze pozwoli¢ pierwszemu, zeby sie dobrze uczepil, a wtedy grzmotne go w
czubek nosa albo prosto w wierzch tba” - pomyslal.

Oba rekiny podsunely sie razem, a kiedy zobaczyl, ze blizszy rozwiera szczeki i
zatapia kly w srebrzystym boku ryby, podniost wysoko palke i spuscit ja ciezko, z

trzaskiem, na szeroki leb rekina. W chwili gdy palka spadla, wyczul jego gumowata



masywno$¢. Poczul jednak réwniez twardo$¢ koéci, wiec jeszcze raz trzasngl mocno w
czubek nosa, kiedy rekin osuwat sie z ryby.

Drugi przyblizyl sie, potem oddalil, a teraz znowu podplywal z rozwartym
pyskiem. Stary dojrzal biale szczatki miesa wymykajace sie z katow paszczy, w chwili
gdy rekin rzucit sie na rybe i zamknal szczeki. Wzial zamach, lecz trafil tylko w glowe,
a rekin spojrzal na niego i wyrwal mieso. Zamachnat sie znowu, kiedy rekin cofat sie,
zeby je przetkna¢, i uderzyt tylko w te ciezka, gumowata masywnos¢.

- Chodz no, golono - powiedzial. - Chodz jeszcze raz.

Rekin powrdcil jednym rzutem i stary zadal cios, w momencie kiedy napastnik
zwieral paszcze. Uderzyt go tego, z tak wysoka, jak tylko zdolal wzniesé patke. Tym
razem wyczul ko$¢ u nasady czaszki, wiec grzmotnal powtornie w to samo miejsce,
gdy rekin gnu$nie wydzieral mieso i zsuwal sie z ryby.

Stary patrzal, czy znowu nie wyplynie, ale rekiny nie pokazywaly sie nigdzie.
Wtem spostrzegl jednego z nich zataczajacego kola na powierzchni. Pletwy drugiego
nie widzial.

“Nie moglem sie spodziewaé, ze je zatluke - myslal. - W swoim czasie
potrafilbym to zrobié. Ale porzadnie uszkodzilem obydwa i zaden nie moze sie czué za
dobrze. Gdybym mogt trzymaé palke obiema rekami bylbym zabil pierwszego z cala
pewnos$cia. Nawet teraz”.

Nie chcial spojrze¢ na rybe. Wiedzial, ze jej polowa jest zniszczona. Slonce
zaszlo, kiedy toczyl walke z rekinami.

- Niedlugo juz bedzie ciemno - powiedzial. - Wtedy powinienem zobaczy¢ tune
Hawany. Jezeli jestem za daleko na wschdd, to dojrze Swiatla ktorejs z tych nowych
plaz.

“Chyba nie moge by¢ bardzo daleko w tej chwili - pomyslal. - Mam nadzieje, ze
nikt sie zanadto nie niepokoi. Tylko chlopiec moze sie niepokoié¢, rzecz jasna. Ale
jestem pewien, ze wierzy we mnie. Wielu starszych rybakéw bedzie sie martwilo. I
wielu innych tez. Mieszkam w zacnym mieScie”.

Nie mogt juz teraz przemawia¢ do ryby, gdyz byla zbyt zniszczona. A potem co$
mu przyszto do glowy.

- Polrybo! - powiedzial. - Rybo, ktéra bytas! Zaluje, ze wyplynalem za daleko.
To nas oboje wykonczylto. AleSmy razem z toba ubili sporo rekinéw, a uszkodzili wiele

innych. Ile ich w zyciu zabila$, stara? Nie darmo masz te dzide na glowie.



Przyjemnie mu bylo rozmyslaé¢ o rybie i o tym, co moglaby zrobi¢ rekinowi,
gdyby plynela swobodnie. “Powinienem byl odrgba¢ ten jej miecz i nim walczy¢ -
pomyslal. - Tylko ze nie mialem toporka, a potem juz i noza. Ale gdybym tak zrobit i
uwigzat jej miecz do trzonka wiosla, c6z by to byla za bron! Wtedy mogliby$my razem
bi¢ sie z nimi. Co teraz zrobisz, jezeli przyjda w nocy? C6z mozesz zrobic¢?”

- Walczy¢ - odpowiedzial. - Bede z nimi walczyl, poki nie skonam.

Ale teraz, w ciemno$ci, kiedy nie bylo widaé¢ zadnej tuny czy $wiatel i tylko dat
wiatr, a zagiel rowno ciggnal, stary pomyslal, ze moze juz nie zyje. Zlozyt dlonie i
pomacal wewnetrzng ich strone. Nie byly martwe: mogl wywolaé bdl zycia po prostu
rozwierajac je i zamykajac. Opartl sie plecami o rufe i pojal, ze nie umart. Mowily mu o
tym ramiona.

“Mam do zmdbwienia te wszystkie modlitwy, ktére przyobiecatem, jezeli zlowie
rybe - pomyslal. - Ale jestem zanadto zmeczony, zeby je teraz odmawiaé. Lepiej
wezme worek i okryje sobie ramiona”.

Lezal na rufie, sterowal i wypatrywal na niebie luny $wiatel.

“Mam jeszcze polowe ryby - pomys$lal. - Moze mi sie poszcze$ci dowiezé te
przednia. Powinienem bym mieé szczeScie.

- Nie - powiedzial sobie. - Pogwalcile§ swoje szczescie, kiedy wyplynale$ za
daleko”.

- Nie badz ghlupi - powiedzial na glos. - Nie zasypiaj i steruj. Mozesz jeszcze
mie¢ duzo szczescia.

- Chetnie bym kupitl go troche, gdyby bylo takie miejsce, gdzie je sprzedaja -
powiedzial.

“A czym moéglbym za nie zaplaci¢?” - spytal samego siebie.

- “Czy straconym harpunem, zlamanym nozem i dwiema poharatanymi
rekami?”

- 1 owszem - powiedzial. - Probowale§ za nie zaplaci¢ osiemdziesiecioma
czterema dniami na morzu. Juz ci je prawie sprzedali.

“Nie powinienem wymyslaé¢ bredni” - zastanowil sie.

- SzczeScie jest czyms$, co przychodzi pod wieloma postaciami, wiec ktoz je
moze rozpoznac? A jednak chetnie bym wzial go troche pod kazda postacig i zaptlacil,
co by zadano. Chcialbym juz widzie¢ te lune $wiatel - myslal. - Za wielu rzeczy chce.
Ale tego wlasnie chce w tej chwili”.

Sprobowat usadowié sie wygodniej przy sterze i po bolu poznal, ze nie umart.



Odblask roziskrzonych $wiatel miasta zobaczyl gdzie§ okolo dziesigtej godziny
wieczorem. Z poczatku byly dostrzegalne tylko w tym stopniu co $wiatlo na niebie
przed wschodem ksiezyca. Potem widaé je bylo wyraznie nad oceanem, ktéry teraz
wzburzyl sie od wzrastajacego wiatru. Stary kierowal 16dz prosto w ten blask i my$lat,
ze juz niedlugo powinien natrafi¢ na skraj pradu.

“Teraz juz po wszystkim - rozmyslal. - Pewnie zn6w na mnie uderza. A céz
moze im zrobi¢ po ciemku czlowiek bez broni?”

Byl dretwy i obolaly, a rany i wszystkie naciagniete mie$nie dokuczaly mu na
nocnym chlodzie. “Mam nadzieje, ze nie bede juz musial walczy¢ - myslal. - Tak
bardzo mam nadzieje, ze nie bede juz musiat walczy¢”.

Ale o pdlnocy stangl do walki i tym razem wiedzial juz, ze jest bezcelowa.
Przyszly calg horda, a on dostrzegl tylko linie, kreSlone w wodzie przez ich pletwy, i
fosforescencje, kiedy rzucily sie na rybe. Ttukl palka po glowach, sltyszal klapniecia
szczek, czul drzenie lodzi, kiedy szarpaly rybe od spodu. Walil rozpaczliwie we
wszystko, co tylko mogl wymacac i uslysze¢, a potem uczul, ze co§ chwycilo palke i
wyrwalo mu ja z reki.

Wyszarpnal rumpel ze steru i zaczal grzmocic i rabaé trzymajac go oburacz i
mloécae nim bez przerwy. Ale rekiny byly teraz przy dziobie i nacierajac kolejno lub
wspolnie, darly kawaly miesa, ktore $wiecilo pod woda, gdy zawracaly do ponownego
ataku.

W koncu jeden z nich podplynal do glowy ryby i stary wiedzial, ze juz jest po
wszystkim. Zdzielil rekina rumplem w leb, tam gdzie jego szczeki uwiezly w masywnej
glowie, ktora nie chciala sie oderwac. Uderzyl raz, dwa razy i jeszcze raz. Uslyszal, ze
rumpel peka, wiec pchnat rekina strzaskanym trzonkiem. Uczul, ze go wbil, a wiedzac,
ze konce ma ostre, wepchnal go jeszcze glebiej. Rekin puscit rybe i cofnal sie ciezko.
Byl to ostatni rekin ze stada, jaki przyplynal. Nie bylo juz dla nich nic wiecej do
jedzenia.

Stary z trudnoscia chwytal oddech i czul dziwny smak w ustach. Byl on jakis
metaliczny i stodki i stary zlgkl sie na chwile. Ale nie bylo tego wiele.

Splunal w morze i powiedziat:

- Zjedzcie to sobie, galanos. I niech wam sie przys$ni, zeScie zabily czlowieka.

Wiedzial, ze jest pobity ostatecznie i bez ratunku; wrocil na rufe i stwierdzil, iz
strzaskany koniec rumpla na tyle pasuje w otwor steru, ze da sie nim sterowac.

Owingl workiem ramiona i wprowadzit 16dz na kurs. Plynelo mu sie teraz lekko,



opuscily go wszystkie mysli i uczucia. Mial juz wszystko za soba i kierowal lodzia,
azeby jak najlepiej i jak najmadrzej doptynaé¢ do macierzystego portu.

W nocy rekiny zaatakowaly szkielet jak kto$, kto zbiera okruchy ze stohlu. Stary
nie zwracal na to uwagi: nie zwracal uwagi na nic procz sterowania. Zaobserwowat
tylko, jak lekko i dobrze zegluje 16dz teraz, kiedy nie zwisa przy niej wielki ciezar.

“Dobra ona jest - myslal. - Cala i nie uszkodzona z wyjatkiem rumpla. A ten
latwo zastgpic¢”.

Czul, ze juz znalazl sie w pradzie i wzdluz brzegu dostrzegl Swiatla osiedli
nadmorskich. Wiedzial, gdzie teraz jest: latwo juz bylo powr6ci¢ do domu.

“Wiatr to w kazdym razie nasz przyjaciel” - pomyslal. A potem dodal: “Czasem.
I to wielkie morze, razem z naszymi przyjaciélmi i wrogami. I 16zko - pomyslal. -
Lozko jest moim przyjacielem. Nie ma jak 16zko. W 16zku bedzie wspaniale. Jakos 1zej
czlowiekowi, kiedy jest pokonany. Nie mialem pojecia, ze tak lekko. I coéz cie
pokonalo?” - pomyslal.

- Nic - odpowiedziat glo$no. - Wyplynalem za daleko.

Kiedy znalaz}l sie w malej przystani, Swiatla Tarasu byly pogaszone, wiedzial
wiec, ze wszyscy juz leza w lozkach. Wiatr wzmagal sie ciggle i dal teraz silnie. W
przystani bylo jednak cicho; podplynat do niewielkiego zwirowiska pod skalami. Nie
bylo nikogo, kto by mu pomégl, wiec wepchnat 16dz na brzeg najdalej, jak zdolal.
Potem wysiad}l i przymocowal ja do skaly.

Wyjal maszt, zwinal zagiel i obwigzal go. Nastepnie zarzucit maszt na ramie i
zaczal wspina¢ sie na brzeg. Wtedy to uswiadomil sobie calg glebie swojego
zmeczenia. Przystanal na chwile, obejrzatl sie i w odblasku latarni ulicznych zobaczyt
olbrzymi ogon ryby wystajacy nad wode za rufg lodzi. Ujrzal biala, naga linie
kregostupa i ciemng mase tba ze sterczacym mieczem, i cala te nago$¢ posrodku.

Zaczal sie wspina¢ znowu, na gbrze upadt i przelezal jaki§ czas z masztem na
ramieniu. Usilowal sie podnie$¢. Bylo to jednak zbyt trudne, wiec siedzial tam,
trzymajac maszt na ramieniu i patrzal na droge. Po drugiej stronie przeszed! kot
podazajac za swoimi sprawami i stary obserwowal go. Potem przygladal sie po prostu
drodze.

Wreszcie odlozyl masz i wstal. DZwignat go, zarzucit na ramie i ruszyt droga.

Musial siadaé piec¢ razy, nim dotart do swojej chaty.



W chacie opart maszt o $ciane. Odszukatl po ciemku butelke z wodg i napit sie
troche. Potem potozyt sie na 16zku. Nasunal koc na ramiona, otulil nim plecy i nogi i
zasnal na gazetach
twarza do dohu, z wyciggnietymi rekami i dlonmi odwroconymi wewnetrzna strong
do gory.

Spal jeszcze, kiedy chlopiec zajrzal rano przez drzwi. Delo tak mocno, ze
dryfujace lodzie nie wyplywaly na morze, wiec chlopiec spal do p6zna, a potem
przyszedl do chaty starego, tak jak przychodzil co rano. Zobaczyl, ze stary oddycha, a
potem zauwazyl jego rece i zaczal pltakac. Wyszedt cicho po kawe i przez cala droge
plakal.

Liczni rybacy otaczali 16dZ ogladajac to, co bylo do niej przymocowane, a jeden
podwinawszy spodnie, stal w wodzie i mierzyt szkielet kawaltkiem liny.

Chlopiec nie zszedl na do6l. Byt tu juz przedtem i jeden z rybakéw pilnowal za
niego lodzi.

- Jak on sie czuje? - zawolal ktorys z ludzi.

- Spi! - odkrzyknat chlopiec. Nie dbal o to, ze widza jego lzy. - Niech mu nikt
nie przeszkadza.

- Osiemnascie stop od nosa do ogona - zawolal rybak, ktéry mierzyl marlina.

- Wierze - odrzek! chlopiec.

Wszed!l na Taras i poprosil o blaszanke kawy.

- Zeby byla goraca i prosze daé¢ duzo mleka i cukru.

- Co$ wiecej?

- Nic. P6zniej zobacze, co bedzie mogt jesc.

- Coz to byla za ryba - powiedzial wlasciciel kawiarni. - Jeszcze nikt takiej nie
widzial. Ale i ty zlowile$ wczoraj dwie tadne.

- Do diabla z moimi rybami - odparl chlopiec i zaczal ptaka¢ znowu.

- Chcesz sie czego$ napic? - zapytal wlasciciel.

- Nie - odrzekl chlopiec. - Niech pan im powie, zeby nie przeszkadzali Santiago.
Zaraz wroce.

- Powiedz mu, ze bardzo mi przykro.

- Dziekuje - odrzekl chlopiec.

Zaniost blaszanke goracej kawy do chaty starego i zostal tam, poki ten sie nie
obudzil. Raz wydawalo sie juz, ze stary sie budzi. Ale znéw zapadl w ciezki sen, wiec

chlopiec poszed} naprzeciwko pozyczy¢ troche drzewa, zeby podgrza¢ kawe.



Wreszcie stary sie ocknal.

- Nie wstawaj - powiedzial chlopiec. - Wypij to. - Nalal kawy do szklanki.

Stary wziat ja i wypil.

- Pobily mnie, Manolin - powiedzial. - Pobily mnie zupeknie.

- On cie nie pobil. Ten marlin.

- Nie. Prawda. To bylo dopiero p6znie;.

- Pedrico pilnuje lodzi i sprzetu. Co zrobi¢ z glowa?

- Niech ja Pedrico poragbie, przyda sie do wiecierzy.

- A miecz?

- Zatrzymaj go sobie, jezeli chcesz.

- Chce - powiedzial chlopiec. - Teraz musimy naradzi¢ sie co do innych rzeczy.

- Szukali mnie?

- Jasne. Straz nadbrzezna i samoloty.

- Ocean jest bardzo wielki, a t6dka mala i trudno ja dojrze¢. - Zauwazyl jak
mito jest mie¢ z kim rozmawia¢ zamiast mowic tylko do siebie i do morza. - Brak mi
ciebie bylo. Co zlowiles?

- Jedna pierwszego dnia. Jedna drugiego i dwie trzeciego.

- Doskonale.

- Teraz bedziemy lowi¢ razem.

- Nie. Ja nie mam szcze$cia. Juz teraz nie mam szczescia.

- Do diabla ze szcze$ciem - rzekl chlopiec. - SzczeScie przyniose ze soba.

- A co powie twoja rodzina?

- Wszystko mi jedno. Wczoraj zlapalem dwie sztuki. Ale teraz bedziemy towili
razem, bo jeszcze musze sie duzo nauczy¢.

- Musimy zdoby¢ dobra lance do zabijania ryb i zawsze mie¢ ja w lodzi. Grot
mozna zrobi¢ z piéra resoru starego forda. Mozemy go wyostrzy¢é w Guanabacoa.
Powinien by¢ ostry i tak hartowany, zeby sie nie ztamal. M6j n6z pekl.

Przyniose ci inny i dam resor do wyostrzenia. Ile jeszcze mamy dni silnego
wiatru?

- Moze trzy, moze wiecej.

- Doprowadze wszystko do porzadku - powiedzial chlopiec. - A ty wylecz sobie

rece, staruszku.



- Juz ja wiem, jak sie nimi zaopiekowa¢. W nocy wyplulem co$ dziwnego i
mialem takie uczucie, jakby mi co$ trzasto w piersiach.

- Wylecz i to - rzekl chlopiec. - Poloz sie, stary, a ja ci przyniose czysta koszule.
I co$ do zjedzenia.

- Przynie$ mi jakie$ gazety z tych dni, kiedy mnie nie bylo - powiedziat stary.

- Musisz predko wydobrzeé, bo duzo jest rzeczy, ktére powinienem poznadé, a ty
potrafisz nauczy¢ mnie wszystkiego. Bardzo cierpiale$?

- O, bardzo - odpart stary.

- Przyniose jedzenie i gazety - powiedzial chlopiec. - Wypocznij dobrze,
staruszku. Wezme z apteki co$ na twoje rece.

- Nie zapomnij powiedzie¢ Pedricowi, ze glowa jest dla niego.

- Dobrze. Bede pamietal.

Kiedy chlopiec, wyszedlszy za prog, ruszyl droga po starych skalach
koralowych, rozplakal sie znowu.

Tego popoludnia na Tarasie siedziala grupka turystéw. Jedna z kobiet, patrzac
na wode, zobaczyta miedzy pustymi puszkami po piwie i martwymi barracudami
dlugi, bialy szkielet zakonczony ogromnym ogonem, ktéry dzwigal sie i kolysal na
falach przyplywu, gdy wschodni wiatr wzdymal ciezko morze za wejSciem do
przystani.

- Co to takiego? - zapytala kelnera, wskazujac dlugi szkielet wielkiej ryby, ktory
byt teraz juz tylko odpadkiem czekajacym, by zabral go odplyw.

- Tiburon - odpowiedzial kelner. - To rekin... - Zamierzal wyjasnié¢, co sie
zdarzyto.

- Nie wiedzialam, ze rekiny maja takie $liczne, pieknie uksztaltowane ogony.

- Ja tez nie wiedzialem - rzekl jej towarzysz.

Przy drodze, w chacie, stary rybak spal znowu. Spal wciaz na brzuchu, a

chlopiec siedzial obok i wpatrywal sie w niego. Staremu $nily sie lwy.



